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Poznamka

Pred pouzitim tychto informécii a nimi podporovaného produktu si precitajte informacie v
Casti “Bezpecnostné informacie” na strane v, “Poznamky” na strane 31, manual IBM Systems
Safety Notices, G229-9054, a publikaciu IBM Environmental Notices and User Guide, Z125-5823.

Toto vydanie je ur¢ené pre servery IBM Power Systems, ktoré obsahuju procesor POWER9, a vSetky slvisiace modely.

© Copyright International Business Machines Corporation 2018, 2020.
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Bezpecnostné informacie

V tejto publikacii mézu vyt vytlacené bezpecnostné informacie:
« Poznamky s oznac¢enim NEBEZPECENSTVO suvisia so situaciami, ktoré mdzu predstavovat extrémne a?
smrtelné riziko pre ludi.

« Poznamky s oznacenim VYSTRAHA suvisia so situaciami, ktoré mézu predstavovat mozné riziko pre
[udi kvoli niektorému existujucemu stavu.

« Poznamky s oznacenim Upozornenie suvisia so situaciami, pri ktorych hrozi poskodenie programu,
zariadenia, systému alebo udajov.

Bezpeénostné informacie z hladiska medzinarodného obchodu

Niektoré krajiny vyZzaduju, aby bezpecnostné informacie v publikaciach k produktom boli poskytnuté v
narodnom jazyku. Ak tato poZiadavka plati aj vo vasej krajine, v baliku publikacii (napriklad ako vytlacena
dokumentacia, na disku DVD alebo ako sucast produktu) dodanom s produktom sa nachadza dokument s
bezpecnostnymi informaciami. Tento dokument obsahuje bezpecnostné informécie vo vaSom narodnom
jazyku s referenciami na zdroj v anglictine. Pred pouzitim anglickej publikacie na instalaciu, obsluhu alebo
servis tohto produktu sa najprv musite oboznamit s dokumentom s bezpecnostnymi informéaciami. Tento
dokument by ste mali pouzit tiez vzdy, ked'si nie ste isty porozumenim bezpecnostnym informaciam v
anglickych publikaciach.

Nahradné alebo dalSie képie dokumentu s bezpec¢nostnymi informaciami mozno ziskat cez sluzbu IBM
Hotline na ¢isle 1-800-300-8751.

Bezpeénostné informacie pre Nemecko

Das Produkt ist nicht flir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplatzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Bezpeénostné informacie pre laser

Servery IBM® mdZzu pouzivat I/O karty alebo komponenty s optickymi viaknami vyuzivajlce laser alebo
LED.

Vyhlasenie o laseri
Servery IBM moéZu byt nainStalované vnutri alebo mimo stojana pre zariadenia IT.
c NEBEZPECENSTVO: Pri praci so systémom alebo v jeho okoli dbajte na nasledujtce:

Elektrické napatie a prud z napajacich, telefénnych a komunikaénych kablov st nebezpecné. Aby
ste predisli Urazu elektrickym prudom:

« Ak spolo¢nost IBM poskytla napajacie kable, na pripojenie napajania do tejto jednotky pouzite
iba napajacie kable od spoloc¢nosti IBM. Tento napajaci kabel od spolo¢nosti IBM nepouzivajte
pre ziadny iny produkt.

« Neotvarajte ani sa nepokusajte opravit napajaci zdroj.

» Nepripdjajte ani neodpajajte kable ani nevykonavajte montaz, udrzbu alebo konfiguraciu tohto
produktu pocas elektrickej burky.
« Produkt moze byt vybaveny viacerymi napajacimi kablami. Aby ste odstranili nebezpecné
napatie, odpojte vSetky napajacie kable.
— Pri napdjani striedavym pridom odpojte vSetky napajacie kable z ich napajacich zdrojov so
striedavym prudom.

— Pre stojany s rozvodnym panelom napajania (PDP) jednosm. prudu, odpojte jednosm. napajaci
zdroj zdkaznika od PDP.
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« Pri pripajani napajania k produktu skontrolujte spravne pripojenie vSetkych napajacich kablov.

— Pre stojany napajané striedavym pridom, vsetky napajacie kable pripojte do spravne
zapojenej a uzemnenej elektrickej zasuvky. Skontrolujte, Ze zasuvka dodava spravne napatie a
fazu, ktoré zodpovedaju Udajom na vykonovom Stitku systému.

— Pre stojany s rozvodnym panelom napajania (PDP) jednosm. prudu, pripojte jednosm. napajaci
zdroj zakaznika od PDP. Pri pripajani jednosm. napajania a vratného vedenia jednosm.
napajania dodrzte spravnu polaritu.

« VSetky zariadenia, ktoré budu pripojené k tomuto produktu zapojte do spravne zapojenych
zasuviek.

« Ak to je mozné, na pripajanie a odpajanie signalnych kablov pouZivajte jednu ruku.

« Nikdy nezapinajte ziadne zariadenie, ak spozorujete poSkodenie ohfiom, vodou alebo
poskodenie Struktury.

« NeskusSajte zapnut napajanie zariadenia, kym neopravite vSetky mozné nebezpecné stavy.

« Predpokladajte, Ze existuje riziko elektrickej bezpecnosti. Po¢as montaznych procedur
podsystému vykonajte véetkly predpisané kontroly spojitosti, uzemnenia a napajania, aby ste sa
presvedcili, Ze zariadenie splha bezpecnostné poZiadavky.

« Ak najdete lubovolné nebezpecné stavy, nepokracujte v kontrole.

« Pred otvorenim krytov zariadenia, ak nie je uvedené inak v procedurach na instalaciu a
konfiguraciu: Odpojte pripojené napajacie kable stried. prudu, vypnite vSetky istice v rozvodnom
paneli napajania (PDP) a odpojte vSetky telekomunikacné systémy, siete a modemy.

c NEBEZPECENSTVO:

= Pri montazi, presuvani alebo otvarani krytov tohto produktu alebo pripojenych zariadeni
pripajajte a odpajajte kable podla nasledujlcich pokynov.
Odpojenie:
1. VSetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).
2. Pre napajanie striedavym prudom, odpojte napajacie kable zo zasuviek.

3. Pre stojany s rozvodnym panelom napajania (PDP) jednosm. prudu, vypnite istice v PDP a
odpojte napajanie z jednosm. napajacieho zdroja zadkaznika.

4. Odpojte signalne kable z konektorov.

5. Odpoijte vSetky kable zo zariadeni.

Odpojenie:

1. VSetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).

. Pripojte vSetky kable do zariadeni.

. Pripojte signalne kable do konektorov.

. Pre napdjanie striedavym prudom, pripojte napajacie kable do zasuviek.

g b~ 0N

. Pre stojany s rozvodnym panelom napajania (PDP) jednosm. prudu, obnovte napajanie z
jednosm. napajacieho zdroja zakaznika a zapnite istice v PDP.

6. Zapnite zariadenia.

V systéme alebo okolo systému mozu byt pritomné ostré hrany, rohy a spoje. Pri manipuléacii so
systém budte opatrny, aby ste predisli porezaniu, poskriabaniu a priskripnutiu. (D005)

(ROO01, ¢ast' 1 z 2):

NEBEZPECENSTVO: Pri praci so stojanovym systémom IT alebo v jeho okoli dbajte na
nasledujuce:

« Tazké zariadenie — pri chybnej manipulacii moZe dojst k Urazu osoby alebo poskodeniu
zariadenia.

« Na skrini stojana vzdy vysuiite regulacné podlozky.
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« Na skrifiu stojana vZdy namontujte stabilizacné konzoly, ak neplanujete inStalovat prislusenstvo
pre pripad vyskytu zemetrasenia.

« Najtazsie zariadenia vzdy namontujte do spodnej casti skrine stojana, aby ste zabranili
nebezpecnému stavu, ktory by mohol vznikntt z dévodu nerovnomerného mechanického
zataZenia. Servery a nepovinné zariadenia vzdy namontujte najprv do spodnej Casti skrine
stojana.

« Zariadenia namontované v stojane nie st urCené na pouzivanie ako police ani pracovné priestory.
Na zariadenia namontované v stoje neumiestiujte Ziadne predmety. Okrem toho sa neopierajte o
zariadenia namontované v stojane a nepouzivajte ich na stabilizovanie polohy svojho tela
(napriklad pri praci z rebrika).

» Nebezpecenstvo straty stability:

Stojan sa moze prevratit a sposobit vazne zranenie osob.
Pred uvedenim stojana do instalacnej pozicie si precitajte navod na inStalaciu.

Nijak nezatazujte zariadenie namontované na posuvnych kolajnickach v instalacnej pozicii.

Nenechavajte zariadenie namontované na posuvnych kolajnickach v instalacnej pozicii.
« Kazda skrina stojana m6ze mat viac ako jeden napajaci kabel.

— Pre stojany napajané striedavym prudom, ak pri vykonavani servisu dostanete pokyn na
odpojenie vsetkych napajacich kablov v skrini stojana, urcite to vykonajte.

— Pre stojany s rozvodnym panelom napajania (PDP) jednosm. prudu, vypnite isti¢, ktory riadi
napajanie systémovych jednotiek, alebo odpojte jednosm. napajaci zdroj zakaznika, ak pri
vykonavani servisu dostanete pokyn na odpojenie napajania.

Vsetky zariadenia namontované v skrini stojana pripojte k napajacim zariadeniam
namontovanym v tej iste] skrini stojana. Nezapajajte napajaci kabel zo zariadenia
namontovaného v jednej skrini stojana do napajacieho zariadenia namontovaného v inej skrini
stojana.

Elektricka zasuvka, ktora nie je zapojena spravne, mdze preniest na kovové Casti systému alebo
zariadeni, ktoré st k nemu pripojené, nebezpecné napatie. Skontrolovat spravne pripojenie a
uzemnenie zasuvky, aby sa predislo Urazu elektrickym prddom, je zodpovednost zakaznika.
(RO01, cast1z2)

(ROO01, éast' 2 z 2):

c POZOR:

- Nemontujte jednotku do stojana, kde teplota interiéru prekracuje hodnoty, ktoré odportca
vyrobca pre vSetky vaSe stojanové zariadenia.

« Nemontujte jednotku do stojana s obmedzenym priddenim vzduchu. Skontrolujte, Ze prudenie
vzduchu nie je blokované ani zniZzené na Ziadnej strane jednotky pouzivanej na zabezpecenie
prudenia vzduchu cez jednotku.

» Pozornost by ste mali venovat pripojeniu zariadenia do napajacieho okruhu tak, aby pretazenie
okruhov neohrozilo napajaciu kabelaz a prudovu ochranu. Pozrite si Stitky nachadzajuce sa na
zariadeni v stojane, kde sa dozviete informacie o celkovom prikone napéajacieho okruhu.

« (Pre vysuvné zdasuvky.) Nevytahujte ani nemontujte ziadnu zasuvku alebo vlastnost, ak k stojanu
nie su pripojené stabilizacné konzoly stojana alebo ak stojan nie je priskrutkovany k podlahe.
Nevytahujte viac ako jednu zasuvku sucasne. Ak sucasne vytiahnete viac ako jednu zasuvku,
stojan sa moéZze stat nestabilnym.
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« (Pre pevné zdsuvky) Tato zasuvka je pevna a nesmie sa s nou pohybovat pre servisné ucely, ak to
nenariadi vyrobca. Pokus pohnut alebo vytiahnut zasuvku zo stojana Ciastoéne alebo Uplne mé6ze
spdsobit stratu stability stojana alebo vypadnutie zasuvky zo stojana. (R001, cast 2 z 2)

Q POZOR: DemontaZ komponentov z hornych pozicii skrine stojana zlepsi jeho stabilitu pocas
premiestiovania. Pri premiestiiovani osadenej skrinky stojana v miestnosti alebo budove sa riadte
tymito véeobecnymi pokynmi.

« Hmotnost skrine stojana zniZujte demontazou zariadenia po¢nuc od vrchu stojana. Pokial je to
mozné, konfiguraciu skrine stojana uvedte do pévodného stavu. Ak tuto konfiguraciu nepoznate,
vykonajte nasledujuce:

— Demontujte vSetky zariadenia v pozicii 32U (ID zhody RACK-001) alebo 22U (ID zhody RR001)
a vyssie.

— Skontrolujte, ¢i su najtazsie zariadenia namontované v spodnej Casti skrine stojana.

— Skontrolujte, Ci sa pod poziciu 32U (ID zhody RACK-001) alebo 22U (ID zhody RR001) v
skrinke stojana nenachadzaju ziadne (alebo velmi malo) prazdne Urovne U, pokial to prijata
konfiguracia Specificky nedovoluje.

« Ak je skrifa stojana, ktorl premiestiiujete, sicastou skupiny skriii stojanov, odpojte skrifiu
stojana od tejto skupiny.

« Ak premiestiiujete skrinku stojana, ktora bola dodana s demontovatelnymi podperami, musite
ich namontovat pred premiestnenim skrinky.

« Skontrolujte trasu premiestiiovania, aby sa potencialne nebezpecenstvo eliminovalo na
minimum.

« Overte, Ci trasa, ktoru ste vybrali, znesie hmotnost zaplnenej skrine stojana. Pozrite si

dokumentaciu, ktora bola dodana s vasou skrifiou stojana, kde si uvedené informacie o
hmotnosti zaplnenej skrine stojana.

Skontrolujte, ¢i je velkost vSetkych dverovych otvorov najmenej 760 x 230 mm.

Skontrolujte, Ci su zabezpecené vSetky zariadenia, police, zasuvky, dvere a kable.

Skontrolujte, Ci je Stvorica regulacnych podloziek vysunuta do svojej najvyssej polohy.

Zaistite, aby pocas premiestriovania neboli na skrini stojana namontované Ziadne stabiliza¢né
konzoly.

Nepouzivajte rampu so sklonom vacsim ako 10 stupiov.
« Ked je uz skrifia stojana na svojom novom mieste, vykonajte tieto kroky:
— Spustite Styri vyrovnavacie podlozky.

— Namontujte stabiliza¢né konzoly skrinky stojana. V oblasti s vyskytom zemetraseni
priskrutkujte stojan k podlahe.

viii Power Systems: InStalovanie IBM Power System $922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power System H922
(9223-22H)



— Ak ste pred premiestiiovanim zo skrine stojana demontovali nejaké zariadenia, namontujte ich
spat a to od najspodnejSej po najvrchnejsiu polohu.

« Ak je nutny presun na velku vzdialenost, obnovte skrifiu stojana do konfiguracie, v ktorej bol
stojan dodany. Skrifiu stojana zabalte do pévodného balenia alebo podobného ekvivalentu.
Znizte vyrovnavacie podlozky, aby sa zdvihli kolieska mimo paletu a pripevnite skrifiu stojana k
palete.

(RO02)
(Lo01)

NEBEZPECENSTVO: Vnitri komponentov oznaéenych tymto Stitkom je pritomné nebezpedné
napatie alebo nebezpecné Urovne energie. Neotvarajte ziadny kryt ani zabranu, ktora je oznacena
tymto Stitkom. (L001)

(L002)

NEBEZPECENSTVO: Zariadenia namontované v stojane nie st uréené na pouzivanie ako police ani
pracovné priestory. Na zariadenia namontované v stoje neumiestiujte Ziadne predmety. Okrem
toho sa neopierajte o zariadenia namontované v stojane a nepouzivajte ich na stabilizovanie polohy
svojho tela (napriklad pri praci z rebrika). Nebezpecenstvo straty stability:

« Stojan sa mbze prevratit a spésobit vazne zranenie oséb.
« Pred uvedenim stojana do inStalacnej pozicie si precitajte navod na instalaciu.
« Nijak nezataZujte zariadenie namontované na posuvnych kolajni¢kach v instala¢nej pozicii.
» Nenechavajte zariadenie namontované na posuvnych kolajni¢kach v instalacnej pozicii.
(LO02)

(LO03)

alebo

Bezpecnostné informacie ix
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P D0RF364

NEBEZPECENSTVO: Viacero napajacich kablov. Produkt mdZe byt vybaveny viacerymi napajacimi
kablami pre stried. napétie alebo viacerymi napajacimi kablami pre jednosm. napétie. Aby ste

odstranili nebezpecné napatie, odpojte vSetky napajacie kable. (LO03)
(LO07)

Q POZOR: V blizkosti je hortci povrch. (LO07)

(LO08)

A

c POZOR: V blizkosti s nebezpecéné pohybujuce sa dielce. (LO08)

Bezpecnostné informacie xi



Vsetky lasery su certifikované v USA a vyhovuju poZiadavkam DHHS 21 CFR Subchapter J pre laserové
produkty triedy 1. Mimo USA su certifikované a prehlasené za vyhovujuce IEC 60825 ako laserové
produkty triedy 1. Cisla certifikatov laserov a informacie o ich zhode najdete na Stitku kazdého dielu.

POZOR: Tento produkt m6Ze obsahovat jednu alebo viacero z tychto zariadeni: jednotka CD-ROM,
jednotka DVD-ROM, jednotka DVD-RAM alebo laserovy modul; vSetky tieto zariadenia su laserové
produkty Triedy 1. DodrZiavajte nasledujlce:

« Nedemontujte kryty. Demontovanim krytu laserového produktu sa mdzete vystavit
nebezpecnému laserovému Ziareniu. Zariadenie neobsahuje Ziadne diely, ktoré by vyZadovali
pripadny servis.

« Pouzitim ovladacich prvkov, nastaveni alebo vykonanim procedur inych, ako opisanych v tychto
informaciach, sa mozete vystavit nebezpecnému Ziareniu.

(C026)

A POZOR: Prostredie pre spracovanie Udajov moze obsahovat prislusenstvo prenasané na
systémové prepojenia laserovymi modulmi, ktoré pracuju na Urovniach vyssich ako Trieda 1.Z

tohto doévodu sa nikdy nepozerajte do zakoncenia kabla optického vlakna alebo do otvoreného
konektora. Hoci zasvietenie do jedného konca a pozeranie do druhého konca odpojeného
optického kabla kvoli kontrole spojitosti optickych vlidkien nemusi poSkodit oko, tato procedura je
potencialne nebezpecna. Z tohto dévodu neodporicame kontrolovat spojitost optickych vlakien
zasvietenim do jedného konca a pozeranim sa do druhého konca kabla. Ak chcete skontrolovat
spojitost optického kabla, pouzite svetelny zdroj a merac vykonu. (C027)

POZOR: Tento produkt obsahuje laser triedy 1M. Nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi.
(C028)

POZOR: Sucastou niektorych laserovych produktov je laserova didda triedy 3A alebo 3B.
DodrZiavajte nasledujuce:

PP

« Pri otvoreni unika laserové Ziarenie.

« Nepozerajte do luc¢a, nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi a vyvarujte sa oZiareniu [G¢om.
(C030)

(C030)

c POZOR: Batéria obsahuje litium. Aby ste predisli moznému vybuchu, nespalujte ani nenabijajte
tuto batériu.

Nikdy:

« Nehadzte ani neponarajte batériu do vody

« Batériu nezohrievajte na viac ako 100 stupriov C (212 stupriov F)
« Batériu neopravujte ani nerozoberajte

Nahradte ju len dielom schvalenym IBM. Batériu recyklujte alebo zlikvidujte podla miestnych
predpisov. V USA vytvorila spolo¢nost IBM proces zberu batérii. Viac informacii ziskate na
telefénnom Cisle 1-800-426-4333. Prv, ako zavolate, zistite si Cislo dielu IBM pre batériovd
jednotku. (C003)

c POZOR: Informécie pre ZDVIHAK od spolo&nosti IBM:

« ZDVIHAK méze byt obsluhovany iba autorizovanym personalom.

« ZDVIHAK je uréeny na pomoc, dvihanie, montaz a demonta? jednotiek (nakladu) z pozicii
stojana. Nesmie sa pouzivat zatazeny pri transporte cez velké rampy ani ako nahrada za
Specializované nastroje, ako su nizkozdvizné voziky, motorizované nizkozdvizné voziky,
vysokozdvizné voziky a suvisiace praktiky premiestiiovania. Ked to nemozno dosiahnut, je nutné
pouzit Specialne vyskolené osoby (napriklad montérov alebo presunovacov).

« Pred pouZitim si preéitajte a porozumeijte obsahu navodu pre operatora ZDVIHAKA.
Neprecitanie, neporozumenie, nedodrzanie bezpecnostnych pravidiel a nedodrZanie navodu
mbze sposobit poskodenie majetku a/alebo poranenie os6b. Ak mate otazky, kontaktujte
dodavatela a poziadajte o servis a podporu. Vytlaceny manual musi zostat so zariadenim v

xii Power Systems: InStalovanie IBM Power System 5922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power System H922
(9223-22H)



poskytnutej UloZnej schranke. Najnovsia revizia manualu je k dispozicii na webovej lokalite
dodavatela.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte funkénost brzdy stabilizatora. Ked je aktivna brzda
stabilizatora, nepresuvajte ani nepohybujte ZDVIHAKOM nadmernou silou.

Nedvihajte, nezniZujte ani neposuvajte nakladaciu plochu ploSiny, kym nie je Uplne aktivny
stabilizator (paka brzdového pedalu). Brzdu stabilizatora majte aktivnu, kym sa zariadenie
nepouziva alebo nepohybuje.

Nepresuvajte ZDVIHAK, ked je zdvihnuta plo$ina. Vynimkou je mierne nastavenie pozicie.

Neprekradujte menovitt kapacitu zatazenia. Pozrite si GRAF KAPACITY ZATAZENIA, kde najdete
maximalne zatazZenie v strede a na okraji vysunutej plosiny.

Naklad dvihajte iba v pripade, ak je spravne vycentrovany na plosine. Neumiestiujte viac ako 91
kg (200 lb) na okraj police posuvnej plosine, pricom tieZ treba zohladnit tazisko nakladu.

Plosiny, naklanaci podstavec a montazne kliny Sikmych jednotiek alebo podobné doplnkové
prislusenstvo nezataZujte v rohoch. Pred pouzitim takéto podstavce zaistite (naklanaci
podstavec, klin a podobné volby) na hlavnej polici alebo vidliciach zdvihacieho zariadenia na
vetkych Styroch miestach (4x alebo na vSetkych ostatnych poskytnutych montaznych miestach)
iba pomocou dodaného hardvéru. Objekty na naloZenie sa maju plynulo nasuntt/vysunut z
plosiny bez znacnej sily, preto ich netlacte ani nenaklanajte. Naklanaci podstavec plosiny
(nastavitelna uhlova plosina) majte cely cas na plocho okrem konec¢ného mierneho nastavenia
uhla, ak to je potrebné.

Nestojte pod zdvihnutym nakladom.

Zariadenie nepouzivajte na nerovnom povrchu, v stupani alebo klesani (velké rampy).
Naklady neumiestiujte na seba.

Zariadenie neobsluhujte pod vplyvom drog alebo alkoholu.

Rebrik nezapierajte 0 ZDVIHAK (ak to nie je $pecificky povolené pre jednu z nasledujucich
kvalifikovanych procedur pre pracu vo vySkach pomocou tohto NASTROJA).

Riziko prevratenia. Ked je zdvihnuta plosSina, netlac¢te ani nenaklanajte naklad.

Zariadenie nepouZzivajte na dvihanie os6b ani ako schod. Zariadenie nepouzivajte na jazdu.
Nestojte na Ziadnej Casti zdvihaka. Nie je to schod.

Nelezte na stoziar.

NepouZzivajte poskodeny alebo nefunkény ZDVIHAK.

Na mieste pod ploSinou hrozi rozmacknutie alebo priskripnutie. Je povolené iba nizSie zataZenie
v oblasti bez 0s6b a prekazok. PoCas obsluhy nedavajte ruky ani chodidla na toto miesto.

Nedvihat vidlicovym zariadenim. Nikdy nedvihajte ani neprestivajte samotny ZDVIHACI STROJ
nizkozdviznym ani vysokozdviznym vozikom.

Stoziar sa vysUva vyssie ako ploSina. Dajte pozor na vysku stropu, kdblové lavky, postrekovace,
svetla a iné objekty vo vyske.

ZDVIHACI stroj so zdvihnutym nakladom nenechavajte bez dozoru.

Ked je zariadenie v pohybe, dajte si pozor na ruky, prsty a oblecenie, aby boli v bezpechom
priestore.

Navijak otacajte iba ru¢ne. Ak rukovat navijaka nemozno lahko otacat jednou rukou, zrejme je
pretaZeny. Nepokracujte v otacani za hornou alebo dolnou medznou poziciou plosiny. Nadmerné
odvinutie odpoji rukovat a poskodi kabel. Pri pohybe nadol, odvijani, vZdy drzte rukovét. Pred
pustenim rukovate navijaka sa vzdy uistite, Ze navijak drzi naklad.

Nehoda s navijakom mo6Ze spOsobit vazne poranenie. Nepouzivat na presun [udi. Pri dvihani
zariadenia musi byt pocut nejaky klikajuci zvuk. Pred pustenim rukovate sa uistite, Ze navijak je v
zamknutej pozicii. Pred pouzitim tohto navijaka si precitajte stranku s ndvodom. Nikdy
nedovolte, aby sa navijak volne odvijal. Volnobezny pohyb sp&sobi nerovnomerné navinutie
kabla okolo bubna, poskodi kdbel a mbze spbsobit vazne poranenie.

Bezpecnostné informécie xiii



« Tento NASTROJ musi mat spravnu Udrzbu pre pouZitie servisnym personalom IBM. Spoloénost
IBM pred pouzitim skontroluje stav a skontroluje historiu Udrzby. Personal si vyhradzuje pravo
nepouzit NASTROJ, ak nie je vhodny. (C048)

Informacie o napajani a kabloch pre NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE

Nasledujuce komentare sa tykaju serverov IBM, ktoré boli navrhnuté tak, aby boli v sulade s normou
NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

Zariadenie je vhodné na instalaciu v nasledujucich pripadoch:

« sietfové telekomunikac¢né zariadenie,
« umiestnenia, na ktoré sa vztahuje NEC (National Electrical Code).

Porty uréené do vnutornych priestorov tohto zariadenia su vhodné na pripojenie vo vnutornych
priestoroch, alebo len s vedenim a kabelaZou nevystavenymi poveternostnym vplyvom. Porty tohto
zariadenia, ur€ené do vnutornych priestorov, nesmtu byt kovom pripojené k rozhraniam, ktoré sa pripajaju
k vonkajsej prevadzke (OSP) alebo jej vodi¢om. Tieto rozhrania st navrhnuté tak, aby boli vyuzivané len
ako vnutropriestorové rozhrania (porty typu 2 alebo typu 4, ako su popisané v GR-1089-CORE) a vyzaduju
izolaciu od kabelaze OSP. Pri pripojeni tychto rozhrani kovom k vedeniu OSP nie je pridelenie primarnych
protektorov dostatocnou ochranou.

Poznamka: VSetky ethernetové kable musia byt tienené a na oboch koncoch uzemnené.
Systém napdjania nevyZaduje pouzitie externého zariadenia SPD (surge protection device).

Systémy s jednosmernym napajanim vyuZivaju navrh s izolovanym navratovym vodi¢om (DC-I). Navratova
svorka batérie DC nesmie byt pripojena k Sasi alebo uzemneniu ramu.

Systém napajany jednosmernym napatim je uréeny na instalaciu v spolo¢nej sieti pospajania (CBN), ako je
opisané v dokumente GR-1089-CORE.
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Instalovanie IBM Power System $S922 (9009-22A a
9009-22G) a IBM Power System H922 (9223-22H)

Dozviete sa tu o inStalacii serverov IBM Power System $922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power
System H922 (9223-22H)

Montaz servera urceného do stojana

Dozviete sa tu 0 montazi servera uréeného do stojana.

Nevyhnutné pozZiadavky pre montaz servera do stojana
Tieto informécie vas oboznamia s poziadavkami, ktoré st vyZadované pre montaz servera.

Informacie o Glohe
Pred zacCatim inStalacie servera moze byt potrebné preditat si tuto dokumentaciu:

« Najnovsia verzia tohto dokumentu sa udrZiava online. Pozrite si ¢ast InStalacia IBM Power System S922
(9009-22A 2 9009-22G) a IBM Power System H922 (9223-22H) (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9egh/p9egh_roadmap.htm).

« Ak planujete instalaciu servera, pozrite si ¢ast Planovanie pre systém (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9had/p9had_90x_kickoff.htm.

« Ak pouzivate hardvérovu riadiacu konzolu (HMC), pozrite si Cast Aktualizacia hardvérovej riadiace;j
konzoly (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/p9eh6_updatehmc.htm).

Pred montazou servera zvazte tieto nevyhnutné poziadavky:

Procedura

1. Pred zacatim montaze skontrolujte, ¢i mate tieto polozky:
« Skrutkovac Phillips
« Skrutkovac s plochou hlavou
« Stojan s priestorom Styroch jednotiek

Poznamka: Ak nemate stojan, ktory je nainstalovany, nainstalujte stojan. Navod najdete v Casti
Stojany a komponenty stojana (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbf/
p9hbf_9xx_kickoff.htm).

2. Skontrolujte, ¢i mate jednu z tychto konzol:

« hardvérova riadiaca konzola (HMC): Ak chcete manaZovat systémy s procesorom POWER9, konzola
HMC musi mat verziu 9, vydanie 9.2.0 alebo novsie.

« Graficky monitor s klavesnicou a mysSou.
= Monitor tty (teletype) s mysou.

Skompletizovanie inventara pre server
Tieto informécie pouzite na skompletizovanie inventara pre svoj server.

Informacie o ulohe

Ak chcete skompletizovat inventar, vykonajte tieto kroky:
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Procedura

1. Skontrolujte, ¢i ste dostali vSetky objednané skatule.
2. Rozbalte komponenty servera podla potreby.

3. Pred montazou kazdého komponentu servera skompletizujte inventar dielcov vykonanim tychto
krokov:

a. N3jdite zoznam inventara pre svoj server.
b. Skontrolujte, Ci ste dostali vSetky objednané dielce.

Poznamka: Informacie o vasej objednavke st zahrnuté s vasim produktom. Informéacie o
objednavke tiez moZete ziskat od svojho marketingového zastupcu alebo od IBM Business Partner.

Ak zistite, Ze niektoré dielce su nespravne, chybaju alebo su poskodené, obratte sa na lubovolny z
tychto zdrojov:
« Vas predajca IBM.

« Automatizovana informacna linka IBM Rochester manufacturing na cisle 1-800-300-8751 (iba v
USA).

« Webova lokalita Directory of worldwide contacts http://www.ibm.com/planetwide. Vyberte svoje
umiestnenie, aby sa zobrazili kontaktné informacie o servise a podpore.

Urcenie a oznacenie umiestnenia v stojane
Mo6ze byt potrebné urcit, kam do stojana namontovat systémovu jednotku.

Informacie o ulohe

Ak chcete urcit, kam namontovat systémovu jednotku do stojana, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Precitajte si Cast BezpeCnostné informacie pre stojan (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbf/p9hbf_racksafety.htm).

2. Urcite, kam umiestnit systémovu jednotku v stojane. Pri planovani montaze systémovej jednotky v
stojane zvazte nasledujlce informacie:

 Vacsie a tazsie jednotky umiestnite do dolnej Casti stojana.

 Najprv naplanujte montaz systémovych jednotiek do dolnej Casti stojana.

» Poznacte si umiestnenia EIA (Electronic Industries Alliance) do svojho planu.

Poznamka: Server ma vysku dve jednotky EIA. Jednotka EIA ma vySku 44,55 mm (1,75 palca).

Stojan obsahuje tri montazne otvory pre kazdu jednotku EIA vySky. Tato systémova jednotka ma
preto vysku 89 mm (3,5 palca) a zabera Sest montaznych otvorov v stojane.

3. Ak to je potrebné, vyberte vypliiové panely, aby ste ziskali pristup k vnutru krytu stojana, kam
planujete umiestnit jednotku. Detaily ndjdete v ¢asti Obrazok 1 na strane 3.
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Obrazok 1. DemontdZ panelov vyplne
4. UrCite miesto pre systém v stojane. Poznacte si miesto EIA.

Poznamka: Jednotka EIA vasho stojana je tvorena zoskupenim troch otvorov.

5. Stojac tvarou k prednej Casti stojana a pracujuc z pravej strany stojana, pomocou pasky, znackovaca
alebo ceruzky oznacte dva najspodnejsie otvory najspodnejsej jednotky EIA. Potom oznacte
najspodnejsi otvor na jednotke EIA bezprostredne nad touto jednotkou EIA.

6. Zopakujte krok “5” na strane 3 pre zodpovedajlice otvory umiestnené na lavej strane stojana.
7. Prejdite k zadnej ¢asti stojana.

8. Na pravej strane najdite jednotku EIA, ktora zodpoveda spodnej jednotke EIA oznacenej na prednej
strane stojana.

9. Oznacte spodny otvor v jednotke EIAa horny otvor v jednotke EIA.
10. Oznacte zodpovedajuce otvory na lavej strane stojana.

Pripevnenie montazneho hardvéru k stojanu
MoOzZe byt potrebné pripevnit montazny hardvér k stojanu. Na vykonanie tejto Ulohy pouzite tuto
proceduru. Tieto informacie maju podporit bezpecné a spolahlivé fungovanie, zahfiiaju obrazky
suvisiacich hardvérovych komponentov a ukazuju, ako tieto komponenty vzajomne suvisia.

Informacie o ulohe

Varovanie: skontrolujte, ¢i mate spravne kolajnicky a fitingy pre svoj stojan, aby ste predisli
poruche stojana a nevystavili svoju osobu a jednotku moznému nebezpecenstvu. Ak ma vas stojan
podpornu obrubu so Stvorcovymi otvormi alebo podpornu obrubu so zavitovymi otvormi, zaistite,
aby kolajnicky a fitingy vyhovovali otvorom podpornej obrube, ktort pouziva vas stojan.
Nemontujte nevyhovujici hardvér pomocou podloZiek alebo vymedzovacich podlozZiek. Ak nemate
spravne kolajnicky alebo fitingy pre svoj stojan, kontaktujte svojho predajcu IBM.

Ak chcete do stojana namontovat hardvér pre montaz do stojana, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Na prednej strane stojana zarovnajte koniec koliky na konci lavej kolajnicky (1) so zadnou Castou
stojana.
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Obrdzok 2. Zarovnanie konca lavej kolajnicky so zadnou stranou stojana
2. Zatlacte kolajnicky do zadnych obrub stojana, aby zapadli na miesto (2).
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Obrdzok 3. Zatlacenie kolajniciek do zadnych obrub stojana, aby zapadli na miesto

3. Otocte uchytavaciu konzolu kolajnicky von (3) a potiahnite predok kolajnicky smerom k predku
stojana, aby sa koliky zarovnali so spravnymi otvormi v stojane (4).
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Obrdzok 4. OtocCenie uchytdvacej konzoly a zarovnanie kolikov
4. Otacajte uchytavaciu konzolu kolajnicky, aby zapadla na obrubu stojana (5).
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Obrdzok 5. Zamknutie uchytdvacej konzoly kolajni¢ky na obrube stojana
5. Zopakujte tieto kroky pre pravu kolajnicku.

Montaz systému do stojana
Tuto proceduru pouzite na montaz systému do stojana.

Informacie o ulohe

c Varovanie:

« Zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD) pripojte k prednému
konektoru ESD, zadnému konektoru ESD alebo nenafarbenému kovovému povrchu svojho
hardvéru, aby ste zabranili poskodeniu hardvéru elektrostatickym vybojom.

« Ked pouzivate zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD) dodrZujte
véetky procedury suvisiace s elektrickou bezpecnostou. Zapastny naramok na ochranu pred
elektrostatickym vybojom (ESD) sa pouZiva na odvod statickej elektriny. NezvySuje ani neznizuje
moznost Urazu elektrickym pridom pri pouzivani alebo praci s elektrickym zariadeniami.

« Ak nemate zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD), pred vybratim
produktu z ochranného obalu a namontovanim alebo demontovanim hardvéru sa dotknite
nenafarbeného kovového povrchu aspon na 5 sekund.
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Q POZOR: Montaz tohto systému do stojana vyZaduje tri osoby.
Ak chcete namontovat systém do stojana, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Odstrarnite prepravny kryt zo zadnej a prednej Casti systému, ak je pritomny.

2. Vysunte posuvné kolajnicky dopredu (1), aby s kliknutim zapadli na miesto.Opatrne zdvihnite server a
naklorite ho do pozicie nad posuvnymi kolajnickami, aby hlavicky zadnych kolikov (2) na serveri boli
zarovnané so zadnymi otvormi (2) na posuvnych kolajni¢kach. Posuvajte server nadol, aby hlavicky
zadnych kolikov zapadli do dvoch zadnych otvorov. Potom pomaly davajte dole predok servera (3), (4),
aby hlavi¢ky zvysnych kolikov zapadli do zvySnych otvorov na posuvnych kolajnickach. Zaistite, aby sa
predna blokovacia Uchytka (5) posuvala nad hlavickami kolikov, kym nezapadne na miesto.

PAEG1504-0

Obrdzok 6. Umiestnite server na montazny hardvér

3. Potlacte uvoliiovacie tlacidla na oboch kolajnickach (1) a zatlacte cely server (2) do stojana, aby
zapadol na miesto.
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(9223-22H)



DAY

POEG1505-0

Obrdzok 7. Potlacte uvoliiovacie tlacidld na oboch kolajnickdch a zatlacte cely server do stojana.

Montaz ramena na organizaciu kablov

Rameno na organizaciu kdblov sa pouZziva na efektivne vedenie kablov, aby ste mali nalezity pristup k
zadnej Casti systému. Tuto proceduru pouzite na montaz ramena na organizaciu kablov.

Informacie o ulohe
Ak chcete namontovat rameno na organizaciu kablov, vykonajte tieto kroky:

Procedura
1. Skontrolujte, ¢i mate nasledujuce dielce.
PoloZzka Opis
Vnutorna Uchytka ramena na organizaciu kablov
B} Vnutorna montazna konzola
Vonkajsia Uchytka ramena na organizaciu kablov
IB] VonkajSia montdZna konzola

Uchytka rozsirenia
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Polozka Opis

VonkajSia Uchytka ramena na organizaciu kablov

FOEGHS501-1

Obrdzok 8. Relativne pozicie dielcov ramena na organizdciu kdblov pred zostavenim

2. Rameno na organizaciu kdblov mozno namontovat na lubovolnu stranu servera. Pre Ucely tejto
procedury je zndzornené, Ze ju montujete na pravej strane, kym stojite tvarou k serveru zozadu. Ak
chcete namontovat rameno na organizaciu kablov na druhu stranu stojana, mézete stlacit tlacidlo na
Uchytke rozsirenia (1), aby sa otocila opacnym smerom (2).
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Obrdzok 9. OtoCenie uchytky rozsirenia ramena na organizdciu kablov
3. Vlozte vnutornd Gchytku ramena na organizaciu kablov (A) do vnutornej montaznej konzoly (B), aby
vonkajsia montazna konzola (D) zapadla na miesto.

Poznamka: Ked je systém umiestneny v servisnej pozicii, zaistite, aby bol medzi kazdym ramenom
stredny kolik, aby sa predislo poskodeniu.

QEGHS03-2

Obrdzok 10. VloZenie montdaZnych konzol

4. Na opacnej strane stojana vlozte Uchytku rozsirenia (E) do vonkajSej uchytky ramena na organizaciu
kablov (F), aby zapadla na miesto.
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Obrazok 11. Pripevnenie tchytky rozsirenia k ramenu na organizdciu kablov a vonkajsej uchytke
ramena na organizdciu kablov

5. Ak chcete previest kdble cez rameno na organizaciu kablov, stlacte Gchytky na ramene na organizaciu
kablov, aby sa otvorili koSe, prevedte kable cez rameno a znova zablokujte koSe, aby boli spravne

nasadené.

Zapajanie kablov servera a nastavenie konzoly

Vas vyber konzoly, monitora alebo rozhrania zavisia od toho, ¢i vytvarate logické oddiely, ktory operaény
systém instalujete do primarneho oddielu a ¢i instalujete Virtual I/O Server (VIOS) v jednom zo svojich

logickych oddielov.

Uréenie, ktordi konzolu pouzit
Vas vyber konzoly, monitora alebo rozhrania zavisia od toho, Ci vytvarate logické oddiely, ktory operacny
systém instalujete do primarneho oddielu a Ci inStalujete Virtual I/O Server (VIOS) v jednom zo svojich

logickych oddielov.

Pozrite si navod na vyber vhodnej konzoly, rozhrania a terminalu v nasledujicej tabulke.

Tabulka 1. Dostupné typy konzoly

Typ konzoly

Operaény systém

Logické oddiely

VyzZadovany kabel

Pokyny na
pripojenie kablov

Terminal ASCII

AIX, Linux® alebo
VIOS

Ano pre VIOS, nie
pre AIX a Linux

Sériovy kabel
vybaveny nulovym
modemom

“Zapajanie kablov
medzi serverom a
terminalom ASCII”

na strane 13

pouzite Operacnu
konzolu.

hardvérova riadiaca | AIX, IBM i, Linux Ano Ethernet (alebo “Zapajanie kablov
konzola (HMC) alebo VIOS prekrizeny kabel) medzi serverom a
konzolou HMC” na

strane 14.
Operacna konzola |IBMi Ano Ethernetovy kabel |“Zapajanie kablov
. . pre siefové servera a pristup k

Na manazovanie NP SR

existujlicich pripojenie Eperacnfzj
oddielov IBM i onzole” na strane

15
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Tabulka 1. Dostupné typy konzoly (pokracovanie)

Typ konzoly

Operacny systém

Vyzadovany kabel

Pokyny na
pripojenie kablov

Klavesnica, video a
mys (KVM)

Linux alebo VIOS

Logické oddiely

Ano

Monitor a kdble
USB s KVM

“Pripojenie

klavesnice, videa a

mysi k serveru” na
strane 18

Zapdjanie kablov medzi serverom a termindlom ASCII

Ak nevytvarate logické oddiely, na manaZovanie servera s operacnym systémom AIX, Linux alebo VIOS
mozete pouzit terminal ASCII. Z terminalu ASCII moZete pristUpit k rozhraniu Advanced System
Management Interface (ASMI) a vykonat dalSie Ulohy inStalacie.

Informacie o ulohe

Terminal ASCII je pripojeny k serveru cez sériovu linku. Rozhranie ASCII pre ASMI poskytuje podmnozinu
funkcii webového rozhrania. Terminal ASCII pre rozhranie ASMI je k dispozicii iba v pripade, ak je systém
v pohotovostnom rezime. Nie je k dispozicii po¢as pociato¢ného zavadzania programov (IPL) ani v ¢ase
vykonavania.

Poznamka: Ak pouZivate sériové pripojenie k terminalu ASMI, musite pouZit konverzny kabel. Tento kabel
(¢islo dielca 46K5108) sa pouziva na konvertovanie 9-pinového konektora v tvare D terminalu ASCII na
konektor RJ45 sériového portu v systéme. Informacie o umiestneniach konektorov v systéme najdete v
¢asti Umiestnenia dielcov a kédy umiestnenia (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9ecs/p9ecs_locations.htm).

Ak chcete terminal ASCII pripojit kablom k serveru, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Pomocou sériového kabla, ktory je vybaveny nulovym modemom, pripojte terminal ASCII k sériovému
portu na zadnej strane servera.

2. Vykonajte tieto kroky:
a. Zapojte napajaci kabel do napajacieho zdroja.

Poznamka: Ak su pritomné kryty, ktoré zakryvaju porty na zadnej strane systému, odstraiite ich a
vyhodte. Kryty portov vdm maju pripomenut, aby ste prestavili heslo administratora riadeného
systému po dokonceni pociato¢ného zavedenia programov (IPL).

b. Pripojte napajacie kable systému a napajacie kable pre ostatné pripojené zariadenia do napajacieho
zdroja.

c. Ak vas systém pouziva distribu¢nu jednotku napajania (PDU), vykonajte tieto kroky:

1) Pripojte napajacie kable systému zo servera a I/O zasuviek do jednotky PDU pomocou zasuvky
typu IEC 320.
2) Pripojte vstupny napajaci kabel PDU a zastrcte ho do napajacieho zdroja.
3) Ak vas systém pouziva dve jednotky PDU kvoli redundancii, vykonajte tieto kroky:
« Ak ma vas systém dva napajacie zdroje, pripojte jeden napajaci zdroj ku kazdej z dvoch
jednotiek PDU.
« Sk ma vas systém Styri napajacie zdroje, zastréte E1 a E2 do PDU A a E3 a E4 do PDU B.
Poznamka: Skontrolujte, ¢i je systém v pohotovostnom rezime. Zeleny stavovy indikator
napajania na prednom ovladacom paneli blika a svetelné indikatory vystupu jednosmerného
prudu na napajacich zdrojoch blikaju. Ak neblikaju Ziadne indikatory, skontrolujte pripojenia
napajacich kablov.
3. Pockajte, kym zacne blikat zeleny svetelny indikator na ovladacom paneli.
4. Skontrolujte, Ci je vas terminal ASCII nastaveny na nasledovné véeobecné atributy.
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Tieto atributy su predvolené nastavenia pre diagnostické programy. Kym prejdete na dalsi krok, vas
terminal musi byt nastaveny na tieto atributy.

Tabulka 2. Predvolené nastavenia pre diagnostické programy

VSeobecné atributy Nastaveni | Nastaveni | Nastaveni | Opis
nastavenia a a a

3151 /11/ (3151 /51/ | 3161 /64

31/41 61

Rychlost linky 19 200 19 200 19 200 Na komunikaciu so systémovou
jednotkou pouziva rychlost linky 19
200 (bitov za sekundu).

DiZka slova (bity) 8 8 8 Ako dizku Udajového slova vyberie 8
bitov (bajt).

Parita Nie Nie Nie Neprida bit pa}rity a pouzije sa spolu
s atribdtom dlzky slova na
vytvorenie 8—bitového Udajového
slova (bajt).

Zastavovaci bit 1 1 1 Za Uudajové slovo (bajt) umiestni bit.

5. Stlacenim klavesu na terminali ASCII umoznite servisnému procesoru potvrdit pritomnost terminalu

ASCIL.

6. Ked sa zobrazi prihlasovacia obrazovka pre rozhranie ASMI, zadajte ID pouzivatela admin a heslo.

7. Pri poZiadani zmerite predvolené heslo.

8. StlacCajte klaves Enter, kym sa nezobrazia informacie o serveri.
Dokoncili ste nastavenie terminalu ASCII a spustili ste rozhranie ASMI.
9. Pokracujte na “Vykonanie nastavenia servera” na strane 19.

Zapajanie kablov medzi serverom a konzolou HMC
hardvérova riadiaca konzola (HMC) riadi riadené systémy vratane manazmentu logickych oddielov,
vytvorenia virtualneho prostredia a pouzitia kapacity na poziadanie. Pomocou servisnych aplikacii méze
konzola HMC tiez komunikovat s riadenymi systémami a zistovat, konsolidovat a dalej posielat informacie

do servisu IBM na analyzu.

Skor ako zaénete

Ak ste nenainstalovali a nenakonfigurovali svoju konzolu HMC, spravte tak teraz. Navod najdete v Casti
InStalacné a konfiguraéné ulohy (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/

p9hai_taskflow.htm).

Ak chcete manaZovat systémy s procesorom POWER9, konzola HMC musi mat verziu 9, vydanie 9.2.0
alebo novsie. Ak chcete zobrazit verziu a vydanie konzoly HMC, vykonajte tieto kroky:

1.V navigac¢nej oblasti kliknite na polozku Aktualizacie.

2.V navigaénej oblasti zobrazte a poznacte si informacie, ktoré sa zobrazia v sekcii Urover kodu HMC
vratane verzie, vydania, servisného balika, Urovne zostavenia a zakladnej verzie konzoly HMC.

Ak chcete pripojit server kablom ku konzole HMC, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Ak chcete priamo pripojit svoju konzolu HMC k riadenému systému, pripojte Ethernetovy konektor 1
na konzole HMC k portu HMC1 na riadenom systéme.

2. Informaécie o sposobe pripojenia konzoly HMC k stkromnej sieti, aby mohla manaZovat viac ako jeden
riadeny systém, najdete v Casti Sietové pripojenia konzoly HMC (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).
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Poznamky:

« Mbzete mat tiez viacero systémov, ktoré su pripojené k prepinacu, ktory je nasledne pripojeny ku
konzole HMC. Navod najdete v Casti Sietové pripojenia konzoly HMC (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

« Ak pouzivate prepinag, zaistite, aby bola v prepinaci nastavena rychlost na Autodetection. Ak je
server priamo pripojeny ku konzole HMC, zaistite, aby bola rychlost ethernetového adaptéra v
konzole HMC nastavena na Autodetection. Informécie o nastavovani rychlosti média najdete v Casti
Nastavenie rychlosti média (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_lanmediaspeed_enh.htm).

3. Ak pripajate druht konzolu HMC k svojmu riadenému serveru, pripojte ju k ethernetovému portu s
oznacenim HMC2 na riadenom serveri.

4. Pokracujte na “Zapajanie kablov servera a pripojenie rozsirujucich jednotiek” na strane 18.

Zapajanie kdblov servera a pristup k operacnej konzole
Operacnu konzolu moZete pouzivat na manazovanie servera s operacnym systémom IBMi aj v pripade, ak
nemate logické oddiely.

Skor ako zaCnete
K operacnej konzole moZete pristupit cez sietové pripojenie k IBM i a pomocou tychto klientov:

« IBM i Access for Windows, verzia 7.1 s najnovsim servisnym balikom. Na pristup k tomuto programu
pouzite operac¢nu konzolu. Tento program sa pripoji iba k systémom IBM i s verziou 7.2 alebo starSou.

« IBMi Access Client Solutions (http://www-0Z1.ibm.com/support/docview.wss?uid=isg3T71026805)
(vyZadované pre vSetky systémy s IBM i 7.3 alebo novSou verziou).

Ak chcete zapojit kdble servera a pristupit k operacnej konzole, vykonajte tieto kroky:

1. Skontrolujte, ¢i je vas server vypnuty.

2. Ziskajte staticku adresu IP, ktora je priradena k siefovému adaptéru konzoly v serveri na pouZitie
konzolou. Poznacte si adresu IP (Internet Protocol), masku podsiete a predvolent branu. Volitelne
vyberte jedineény nazov hostitela a zaregistrujte ndzov hostitela a adresu IP v DNS (Domain Name
System) svojej lokality.

Poznamka: Tuto adresu IP pouziva zasobnik operac¢nej konzoly v rozhrani IBM i a li$i sa od adresy IP,
ktora sa pouziva na pripojenie normalnej relacie Telnet. Tuto adresu IP nesmie pouzivat Ziadny iny
server. V PC pripojenom k sieti, pomocou operacie ping pre tuto adresu IP skontrolujte, Ci ju nepouZziva
Ziadne iné zariadenie. Nemali by ste prijat Ziadne odpovede.

Ak chcete nastavit operacnu konzolu, vykonajte tieto kroky:

1. NainStalujte produkt IBM i Access Client Solutions (ACS) (http://www-01.ibm.com/support/
docview.wss?uid=isg3T1026805) v osobnom pocitaéi pripojenom k sieti.

Poznamka: Ak chcete spustit produkt Access Client Solutions v pracovnej stanici, musite nainstalovat
prostredie JRE. ACS je program zaloZeny na JAVA a na spustenie ACS sa vyzaduje prostredie JRE.
Informacie o verzii prostredia JAVA JRE, ktoré moZete nainsStalovat v PC, najdete v navode Za¢iname
na webovej lokalite IBM i Access Client Solutions (http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?
uid=isg3T1026805) .

Poznamka: Odporticame vam prihlasit sa do PC ako lokalny administrator. Zarudi to, Ze mate vSetky
privilégia, ktoré potrebujete na Upravu PC a ACS a na spustenie relacie konzoly. Zaistite tieZ, aby ste
pouzivali najnovSiu verziu ACS.

2. Pripojte PC kdblom k serveru. Pripojte ethernetovy kabel Cat 5e alebo Cat 6 (odporucany) do PC a do
platného portu ethernetové adaptéra. Ak chcete urcit, ktory port serverového adaptéra musite pouzit,
pozrite si tuto tabulku:

Poznamka: Pre pripojenie konzoly v [lubovolnom adaptéri sa vyzaduje prostriedok T1. Prostriedok T1
je najvyssi port alebo port Uplne vpravo podla toho, ako sa pozerate na systém.
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Tabulka 3. Sietové porty operacnej konzoly servera

Server

Operacna konzola - sietovy port

9009-41A a 9009-41G

C5, Ce, C7,C8, C9, C10, C11, C12

9009-42A, 9009-42G a 9223-42H

C2,C3,(C4,C5,Ce6,C7,C8, C9, C10,C11,C12

Poznamka: Vytvorte prvé pripojenie s PC, ktoré je priamo pripojené kablom k serveru. PC a server
mozno opat zapojit do siete po vytvoreni prvého pripojenia a priradeni statickej adresy IP k portu
operacnej konzoly. Nie je potrebny prekrizeny kabel. Viac informacii najdete v ¢asti Poziadavky
adaptéra (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbx/

hardwarereq_adapter.htm)

3. Nakonfigurujte siet v PC. Ak chcete nakonfigurovat siet v PC, vykonajte tieto kroky:

a. Otvorte Ovladaci panel Windows a otvorte nastavenia adaptéra. Ak pouZivate Windows 10, vyberte
polozku Ovladaci panel > Siet a internet > Centrum sieti a zdielania > Zmenit nastavenia

adaptéra.

b. Zakazte vSetky dalSie adaptéry iné ako pripojenie lokalnej siete.
c. Kliknite pravym tlacidlom mysi na adaptér a vyberte polozku Vlastnosti.
d. Kliknite na poloZku Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) a vyberte polozku Vlastnosti.

Poznamka: Ak vraciate zariadenie do siete po nastaveni opera¢nej konzoly, poznacte si zobrazené

informacie o IP.

e. Vyberte polozku Ziskat adresu IP automaticky. Toto zaisti, Ze PC ziska adresu IP z rozsahu

169.254 .x.x.

4., Ak chcete zakazat firewall v PC, vykonajte tieto kroky.

Poznamka: V3etky firewally v PC musia byt zakazané pri vytvarani prvého pripojenia.

a. Na ovladacom paneli Windows kliknite na poloZzku Nastavenia firewallu a zakaZte firewall.
b. Na ovladdacom paneli Windows kliknite na poloZzku Centrum bezpeénosti. Skontrolujte firewall a ak

je aktivny, zakazte ho.

c. Skontrolujte vSetky ulohy, ktoré su spustené v PC, Ci nejde o softvérové firewally, a zakazte

firewally.
5. Zapnite server vykonanim tychto krokov:

a. Nastavte manualne pociato¢né zavedenie programov (IPL) vykonanim tychto krokov:

1) Najdite ovladaci panel servera. Najdite modru Gchytku na prednej strane servera. Potlacte ju

nabok a pomaly vytiahnite ovladaci panel.

2) Stlacajte kurzorovy klaves nahor, kym neuvidite kdd 02. Potom stlacte klaves Enter.
3) Znova stlacte klaves Enter. Zobrazi sa znak < (symbol mensi ako) vedla N.
4) Stlacte kurzorovy klaves nahor. N sa zmeni na M.

5) Stlacte klaves Enter.

6) Dvakrat stlacte klaves Enter. Na ovladacom paneli sa zobrazi kéd 02.
b. Po nastaveni servera na manualne IPL stlacte bieli siefovy vypinac, aby ste zapli server.

Poznamka: Pocas vykonavania IPL systém zobrazi kod C6004031 na ovladacom paneli, ktory
oznacuje, Ze systém hlada operacnu konzolu. Vykonanie tejto akcie moze systému trvat 20 - 30 mindt.
Ak sa na ovladacom paneli zobrazi kod A6005008, znamena to, Ze nie je k dispozicii ziadna operacna
konzola. M&Ze to oznacovat, Ze systém nema vopred nainStalované IBM i a musite nastavit typ konzoly

na LAN.

6. Tento krok vykonajte, ak v systéme nie je vopred nainstalované IBM i. Ak chcete nastavit typ konzoly

na LAN, vykonajte tieto kroky:

a. Povolte funkcie ovladacieho panelu vykonanim tychto krokov:
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1) Vyberte funkciu 25 na ovladacom paneli a stlacte klaves Enter. Navratovy kdéd musi byt 00.
2) Vyberte funkciu 26 na ovladacom paneli a stlacte klaves Enter.

Poznamka: Ak vidite navratovy kéd FF, prejdite spat na funkciu 25 a stlacte klaves Enter. Potom
sa vratte na funkciu 26 a stlacte klaves Enter.

b. Skontrolujte aktualne nastavenia. Na kontrolu aktualneho nastavenia pouzite servisné funkcie
konzoly (65+21+11).

« A600 500A = nie je definovana ziadna konzola
« A601 500A = twinaxialna konzola

« A602 500A = konzola priamo pripojena kablom
« A603 500A = sietova konzola

« A604 500A = konzola HMC

Ak ide o systémovy referencny kod (SRC) A603500A, prejdite na krok “7” na strane 17. Pre vSetky
ostatné kddy SRC pokracujte dalSim krokom.

c. Nastavte typ konzoly na LAN vykonanim nasledujucich krokov.
1) Pouzivajte sekvencie 65+21+11, kym sa nevrati A603500B. Znamena to, Ze typ konzoly sa
zmeni na LAN.

2) Pouzivajte sekvencie 21+11, kym sa nevrati A603500C. Znamena to, Ze nastavenia boli Uspesne
uloZené. MoZete spozorovat restart systému pocas niektorych inych kédov SRC pred prepnutim
na kéd A603500C. Tieto kédy SRC oznacuju, Ze sa vykonavaju kontroly jednotky a disku kvéli
zmene typu konzoly.

Poznamka: Funkcie 65+21+11 uZ nie su potrebné, kym ich nenariadi podpora IBM. Funkcie na
nastavenie umiestnenia adaptéra teraz vykonava automaticky licencny interny kod.

7. Pripojte operacnu konzolu vykonanym tychto krokov:

. Otvorte Access Client Solutions.

. V asti Manazment kliknite na polozku Konfiguracie systému.

. Vyberte poloZku Najst konzolu.

. Zaistite, aby neboli zadiarknuté policka Najst konzolu pri ani Filter.

. Kliknite na polozku Hladat. Zobrazi sa pripojenie. Kliknite na pripojenie a potom kliknite na polozku
Konzola.

f. V okne Prebieha autorizacia napiste 11111111 ako ID pouzivatela a heslo.

O O o T w

g. Prijmite bezpecCnostny certifikat. Musite ho prijat, inak vase pripojenie nebude pokracovat. Otvori sa
okno konzoly. Ak je toto okno pociatone prazdne, ale kurzor je v lavom hornom rohu, znamena to,
7e obrazovka Caka na jednotku alebo DVD na poskytnutie informécii na zobrazenie.

8. Ak chcete nastavit staticku adresu IP pre operacnu konzolu, vykonajte tieto kroky:

.V hlavnej ponuke DST b, vyberte volbu 3- Pouzit vyhradené servisné nastroje.

. Prihlaste sa ako QSECOFR. Predvolené heslo je QSECOFR a rozliSuje velkost pismen.
. Vyberte polozku Volba 5- Pracovat s prostredim DST.

. Vyberte poloZku Volba 2- Systémové zariadenia.

. Vyberte poloZku Volba 7- Konfigurovat sietovy adaptér servisnych nastrojov.

-~ ® O O T o

. Zadajte nastavenia IP, ktoré chcete pouZit. Volitelné: Pre nazov hostitela pre servisné nastroje
mozete napisat lubovolny nazov hostitela, ak je tiez zaregistrovany v DNS vasej siete. Odporic¢ame,
aby ste napisali slovo Default a zadali adresu IP, ktoru chcete pouZivat.

g. Stlacte klaves F7, aby ste ulozili informacie.

h. Stlacte klaves F17 na deaktivovanie relacie. Potom ho stla¢te znova na aktivovanie. Toto spdsobi
vyCistenie vasej relacie. Zatvorte relaciu.

9. Ak chcete vytvorit pripojenie k statickej adrese IP, vykonajte tieto kroky:
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a. Presurite port PC aj operacnej konzoly do siete alebo prekonfigurujte nastavenia IP v PC, aby bolo v
rovnakej podsieti, ktoru ste prave nakonfigurovali pre sietfovy adaptér servisnych nastrojov.

b. Vratte sa do rozhrania ACS a vyberte okno s oznacenim Konfiguracie systému.
c. Kliknite na polozku Novy.

d. Ak budete toto pripojenie pouzivat na pripajanie k inym funkciam, na zalozke VSeobecné napiste
nazov systému, ktory planujete pouzivat.

e. Kliknite na zalozku Konzola.

f. V Casti Sietova konzola/virtualny ovladaci panel napiste adresu IP sietového adaptéra servisnych
nastrojov do pola Nazov hostitela sluzby.

g. Kliknite na tlacidlo OK.
h. V hlavnej ponuke ACS kliknite na poloZku Systém a vyberte systém, ktory ste vytvorili.
. V Casti Konzola kliknite na poloZzku Konzola 5250. Pokracujte vo vykonavani IPL.

Poznamka: Pred opatovnym pripojenim PC kablom do siete je nutné prestavit konfiguraciu IP PC, pretoze
PC je nakonfigurované s adresou IP brany. Port PC a serverovej konzoly (T1) teraz mozno znova pripojit
kablom do siete.

Pokracujte na “Vykonanie nastavenia servera” na strane 19.

Pripojenie kldvesnice, videa a mysi k serveru
Pred spustenim systému moze byt potrebné pripojit klavesnicu, video a mys k systému, ak je pritomna
graficka karta.

Informacie o tlohe
Ak chcete pripojit klavesnicu, video a myS, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Najdite porty grafickej karty a USB (Universal Serial Bus) na zadnej strane systému. M&zZete potrebovat
konvertor konektora.

2. Pripojte kabel monitora ku grafickej karte.

3. Pripojte klavesnicu a mys$ do modrych portov USB 3.0.

4. Zapnite konzolu.

5. Pokracujte na “Zapajanie kablov servera a pripojenie rozsirujucich jednotiek” na strane 18.

Zapajanie kablov servera a pripojenie rozsirujucich jednotiek
Dozviete sa tu, ako pripojit kable servera a ako pripojit rozSirujlce jednotky.

Informacie o ulohe
Ak chcete zapojit kable servera a pripojit rozSirujuce jednotky, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Ak chcete pouzit niektory port na zadnej strane systému a port je zakryty krytom, odstrainte ho a
vyhodte. Kryty portov vdm maju pripomenut, Ze musite prestavit heslo administratora riadeného
systému po pociato¢nom IPL systému.

2. Vykonajte tieto kroky:
a. Zapojte napajaci kabel do napajacieho zdroja.

Poznamka: Ak su pritomné kryty, ktoré zakryvaju porty na zadnej strane systému, odstrarite ich a
vyhodte. Kryty portov vam maju pripomenut, aby ste prestavili heslo administratora riadeného
systému po dokonceni pociato¢ného zavedenia programov (IPL).

b. Pripojte napdjacie kable systému a napdjacie kable pre ostatné pripojené zariadenia do napéajacieho
zdroja.

18 Power Systems: Instalovanie IBM Power System $922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power System H922
(9223-22H)



c. Ak vas systém pouziva distribu¢nu jednotku napajania (PDU), vykonajte tieto kroky:

1) Pripojte napajacie kable systému zo servera a I/O zasuviek do jednotky PDU pomocou zasuvky
typu IEC 320.

2) Pripojte vstupny napajaci kabel PDU a zastrcte ho do napajacieho zdroja.
3) Ak vas systém pouziva dve jednotky PDU kvoli redundancii, vykonajte tieto kroky:

« Ak ma vas systém dva napajacie zdroje, pripojte jeden napajaci zdroj ku kazdej z dvoch
jednotiek PDU.

« Sk ma vas systém Styri napajacie zdroje, zastréte E1 a E2 do PDU A a E3 a E4 do PDU B.

Poznamka: Skontrolujte, ¢i je systém v pohotovostnom rezime. Zeleny stavovy indikator
napajania na prednom ovladacom paneli blika a svetelné indikatory vystupu jednosmerného
prudu na napajacich zdrojoch blikaju. Ak neblikaju Ziadne indikatory, skontrolujte pripojenia
napajacich kablov.

3. Informacie o pripajani krytov a rozsirujucich jednotiek najdete v Casti Kryty a rozSirujuce jednotky
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ham/p9ham_kickoff.htm).

Vykonanie nastavenia servera
Dozviete sa tu o Ulohach, ktoré musite vykonat na nastavenie svojho riadeného systému.
Vyberte si z tychto volieb:

« “Vykonanie nastavenia servera pomocou konzoly HMC” na strane 19
« “Vykonanie nastavenia servera bez pouzitia konzoly HMC” na strane 21

Vykonanie nastavenia servera pomocou konzoly HMC

Tieto Ulohy vykonajte na nastavenie servera pomocou hardvérovej riadiacej konzoly (HMC). MGZete tiez
zacCat pouzivat virtualizaciu a konsolidovat viaceré pracovné zatazenia do mensieho poctu systémov, Co
zvySuje vyuzitie servera a zniZuje naklady.

Skor ako zaénete

Ak chcete manazovat systémy s procesorom POWER9, konzola HMC musi mat verziu 9, vydanie 1 alebo
novsie.

Ak vas systém obsahuje vopred nainstalovany operacny systém, musite ukoncit rezim predvolenej
vyrobnej konfiguracie MDC (manufacturing default configuration), aby ste mohli otvorit konzolu a pristupit
k operacnému systému. Ak chcete ukoncit rezim MDC, vykonajte tieto kroky:

1. Vyberte poloZku ponuky Prostriedky > VSetky systémy.

2. Vyberte poloZzku ponuky Systém > Akcie > Zobrazit systémové oddiely.
3. V Casti Vlastnosti vyberte polozku Véeobecné nastavenia.
4

. Vyberte poloZku Parametre zapnutia a nastavte Politiku spustenia oddielu na hodnotu Iniciované
pouzivatelom.

o1

. V Casti Systémové akcie vyberte polozku Operacie > Zapnut.

6. Ked'je systém v pohotovostnom stave oddielu a predvoleny oddiel ma stav Neaktivované, vyberte
predvoleny oddiel a vyberte polozku Aktivovat.

Viac informacii o spustani systému alebo logického oddielu pomocou konzoly HMC najdete v Casti
Spustenie systému alebo logického oddielu pomocou konzoly HMC.

Informacie o tlohe
Ak chcete vykonat nastavenie servera pomocou konzoly HMC, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Pripevnite server k stojanu pomocou dvoch sad skrutiek, ktoré boli dodané so systémom.
2. Zmerite hesla riadenych systémov vykonanim tychto krokov:

Instalovanie IBM Power System $922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power System H922 (9223-22H) 19


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ham/p9ham_kickoff.htm

Viac informacii o nastavovani hesiel pre riadeny systém pomocou rozhrania HMC najdete v Casti
Nastavenie hesiel pre riadeny systém (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hai/p9hai_setpassword_enh.htm).

. Aktualizujte ¢as dfia riadeného systému pomocou rozhrania Advanced System Management
Interface (ASMI).

Ak chcete pristupit k rozhraniu ASMI pomocou konzoly HMC, vykonajte nasledujlice kroky:

a. V obsahovej oblasti vyberte riadeny systém.
b. Vyberte volbu ponuky Akcie > Zobrazit vSetky akcie > Spustit Advanced System Management
(ASM).
c. Prihlaste sa do rozhrania ASMI pomocou ID a hesla pouZzivatela administrator.
d. Vyberte polozku Konfiguracia systému > Cas diia.
e. Upravte ¢as dia.
f. Vyberte polozku UloZit nastavenia.
. Pomocou rozhrania ASMI nastavte Spekulativne vykonavanie, aby ste adresovali zranitelnosti
"Spectre" a "Meltdown".
Ak chcete nastavit Spekulativne vykonavanie pomocou rozhrania ASMI, aby ste adresovali
zranitelnosti "Spectre" a "Meltdown", vykonajte tieto kroky:

a. V rozhrani ASMI vyberte poloZzku System Configuration Speculative Execution Control.

b. Vyberte volbu riadenia, ktort chcete pouzit. Viac informacii o riadeni Spekulativneho vykonavania
najdete v ¢asti Ochrana servera POWER9 proti zranitelnostiam “Spectre” a “Meltdown” (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

. Skontrolujte Uroven firmvéru v riadenom systéme.

a. V navigacnej oblasti kliknite na Aktualizacie.

b. V obsahovej oblasti vyberte riadeny systém.

c. Vyberte volbu ponuky Akcie > Aktualizacie > Zmenit licenény interny kéd > pre aktualne
vydanie.

d. Vyberte polozku Zobrazit informacie o systéme a kliknite na tlacidlo OK.

e. V okne Zadat archiv LIC vyberte polozku Ziadny - zobrazit aktualne hodnoty a kliknite na tlacidlo
OK.

f. Poznacte si Uroven, ktora sa zobrazi v poliach €islo EC a Aktivovana tiroveii. Ak je napriklad €islo
EC 01EM310 a Aktivovana tiroveii 77, Groven firmvéru je 01EM310_77.

. Porovnajte svoju nainstalovanu Uroven firmvéru s dostupnymi Groviiami firmvéru. Ak to je potrebné,
aktualizujte Urovne firmvéru.
a. Porovnajte svoju nainstalovanu Groven firmvéru s dostupnymi Groviiami firmvéru. Viac informacii
najdete na webovej lokalite Fix Central (http://www.ibm.com/support/fixcentral) .

b. Ak to je potrebné, aktualizujte Urovne firmvéru riadeného systému. V navigacnej oblasti vyberte
polozku Aktualizacie.

c. V obsahovej oblasti vyberte svoj riadeny systém.
d. Kliknite na polozku Zmenit licenény interny kod pre aktualne vydanie.

. Ak vas systém obsahuje vopred nainStalovany operacny systém, musite ukoncit rezim predvolenej
vyrobnej konfiguracie MDC (manufacturing default configuration), aby ste mohli otvorit konzolu a
pristupit k operacnému systému.

Ak chcete ukon it rezim MDC, vykonajte tieto kroky:

a. Vyberte polozku ponuky Prostriedky > VSetky systémy.
b. Vyberte polozku ponuky Systém > Akcie > Zobrazit systémové oddiely.
c. V Casti Vlastnosti vyberte polozku Véeobecné nastavenia.
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d. Vyberte polozku Parametre zapnutia a nastavte Politiku spustenia oddielu na hodnotu
Iniciované pouZivatelom.

e. V Casti Systémové akcie vyberte polozku Operacie > Zapnut.

f. Ked'je systém v pohotovostnom stave oddielu a predvoleny oddiel ma stav Neaktivované, vyberte
predvoleny oddiel a vyberte poloZzku Aktivovat.
Viac informacii o spustani systému alebo logického oddielu pomocou konzoly HMC najdete v Casti
Spustenie systému alebo logického oddielu pomocou konzoly HMC.
8. Ak chcete zapnut riadeny systém, vykonajte tieto kroky:

a. V obsahovej oblasti vyberte riadeny systém.
b. Vyberte volbu ponuky Akcie > Zobrazit vSetky akcie > Sprava napajania.
c. Vyberte volby zapnutia, ktoré chcete pouzit, a kliknite na tlacidlo OK.

9. Vytvorte oddiely pomocou Sablén.

» Ak vytvarate nové oddiely, mbzete pouzit Sablony, ktoré su vo vasej konzole HMC. Viac informacii
najdete v Casti Pristup ku kniznici Sablén (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWER9/p9efc/p9efc_accessing_template_library.htm).

« Ak mate existujuce oddiely vinom systéme, tieto konfiguracie mézete zachytit, ulozit do kniznice
$ablén a nasadit ablénu oddielu. Viac informacii ndjdete v &asti Sablony oddielov (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/
p9efc_partition_template_concept.htm).

« Ak chcete pouzit existujucu Sablonu z iného zdroja, moéZete ju naimportovat a pouzit. Viac informacii
najdete v Casti Importovanie Sablény oddielu (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWER9/p9efc/p9efc_import_partition_template.htm).

10. Nainstalujte operacny systém a aktualizujte operacny systém.

« Nainstalujte operacny systém AIX. Navod najdete v Casti InStalacia AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Nainstalujte operacny systém Linux. Navod najdete v €asti Instalacia Linux (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

» Nainstalujte operacny systém VIOS. Navod najdete v Casti Instalacia (https://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_install.htm).

» Nainstalujte operacny systém IBM i. Navod najdete v Casti InStalacia operacného systému IBM i
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

11. Dokondili ste kroky na instalaciu servera.

Vykonanie nastavenia servera bez pouzitia konzoly HMC
Ak nemate hardvérovu riadiacu konzolu (HMC), na vykonanie nastavenia servera pouzite tuto proceduru.

Informacie o ulohe
Ak chcete vykonat nastavenie servera pomocou riadiacej konzoly, vykonajte tieto kroky:

Procedura
1. Pripevnite server k stojanu pomocou dvoch sad skrutiek, ktoré boli dodané so systémom.
2. Ak chcete skontrolovat Uroven firmvéru v riadenom systéme a €as diia, vykonajte tieto kroky:

a. Pristupte k rozhraniu Advanced System Management Interface (ASMI). Navod najdete v Casti
Pristup k rozhraniu ASMI bez konzoly HMC (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hby/connect_asmi.htm).

b. Na uvitacom paneli rozhrania ASMI si pozrite existujdcu Uroven firmvéru servera v pravom hornom
rohu pod vyhlasenim o autorskych pravach.

c. Aktualizujte ¢as dria. V navigacnej oblasti rozvirite poloZzku Konfiguracia systému.
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d. Kliknite na polozku €as dita. Obsahovy panel zobrazi formular, ktory uvadza aktualny datum
(mesiac, den a rok) a ¢as (hodiny, minuty a sekundy).
e. Zmeiite hodnotu datumu, hodnotu ¢asu alebo oboje a kliknite na polozku Ulozit nastavenia.

3. Pomocou rozhrania ASMI nastavte Spekulativhe vykonavanie, aby ste adresovali zranitelnosti
"Spectre" a "Meltdown".

Ak chcete nastavit Spekulativne vykonavanie pomocou rozhrania ASMI, aby ste adresovali zranitelnosti
"Spectre" a "Meltdown", vykonajte tieto kroky:

a. V rozhrani ASMI vyberte polozku System Configuration Speculative Execution Control.

b. Vyberte volbu riadenia, ktord chcete pouzit. Viac informacii o riadeni Spekulativneho vykonavania
najdete v casti Ochrana servera POWER9 proti zranitelnostiam “Spectre” a “Meltdown” (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

4. Ak chcete spustit systém, vykonajte tieto kroky:

a. Otvorte predné dvierka riadeného systému.

b. Stlacte sietovy vypinac na riadiacom paneli.

Indikator zapnutia zacne blikat rychlejSie.

a. Priblizne po 30 sekundach sa aktivuju chladiace ventilatory systému a za¢nu zrychlovat na
prevadzkovu rychlost.

b. PoCas spustania systému sa na displeji ovladacieho panela zobrazuju indikatory priebehu.

c. Indikator zapnutia na ovladacom paneli prestane blikat a ostane zapnuty, ¢o znamena, Ze systém je
zapnuty.

Navod najdete v Casti Spustenie systému, ktory nie je manazovany konzolou HMC (www.ibm.com/

support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/startsysnohmc.htm).

5. Nainstalujte operacny systém a aktualizujte operacny systém.

« NainStalujte operacny systém AIX. Navod najdete v Casti InStalacia AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Nainstalujte operacny systém Linux. Navod najdete v ¢asti InStalacia Linux (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« Nainstalujte operacny systém VIOS. Navod najdete v Casti InStalacia (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hch/p9hch_installvios.htm).

« Nainstalujte operacny systém IBM i. Navod najdete v ¢asti InStalacia operacného systému IBM i
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

6. Aktualizujte systémovy firmvér, ak to je potrebné.

« Navod na ziskanie oprav firmvéru cez operacny systém AIX alebo Linux najdete v Casti Ziskanie
oprav firmvéru servera cez AIX alebo Linux bez riadiacej konzoly (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9ha5/fix_firm_no_hmc_aix.htm).

« Ak pouzivate VIOS, pozrite si ¢ast Aktualizovanie Virtual I/O Server (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hb1/p9hbl_vios_managing_updating.htm).

7. Dokondili ste kroky na inStalaciu servera.

Nastavenie vopred namontovaného servera

Dozviete sa tu o nastavovani servera IBM Power System $922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power
System H922 (9223-22H), ktory je vopred namontovany v stojane.

Nevyhnutné poZiadavky pre montaz vopred namontovaného servera
Tieto informécie vas oboznamia s poziadavkami, ktoré st vyZadované pre nastavenie vopred
namontovaného servera.
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Informacie o ulohe
Varovanie:

« Zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD) pripojte k prednému
konektoru ESD, zadnému konektoru ESD alebo nenafarbenému kovovému povrchu svojho
hardvéru, aby ste zabranili poSkodeniu hardvéru elektrostatickym vybojom.

« Ked pouzivate zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD) dodrzujte
véetky procedury suvisiace s elektrickou bezpecnostou. Zapastny naramok na ochranu pred
elektrostatickym vybojom (ESD) sa pouziva na odvod statickej elektriny. NezvySuje ani neznizuje
moznost Urazu elektrickym pradom pri pouzivani alebo praci s elektrickym zariadeniami.

« Ak nemate zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD), pred vybratim
produktu z ochranného obalu a namontovanim alebo demontovanim hardvéru sa dotknite
nenafarbeného kovového povrchu aspori na 5 sekdnd.

Pred zacatim inStalacie servera moéze byt potrebné precitat si tuto dokumentaciu:

« Pri planovani svojej inStalacie servera si pozrite tému Planovanie pre systém (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9iad/p9iad_90x_kickoff.htm).

« Ak pouzivate hardvérovu riadiacu konzolu (HMC), pozrite si Cast Aktualizacia hardvérovej riadiacej
konzoly (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/p9eh6_updatehmce.htm).

Pred montaZou servera zvazte tieto nevyhnutné poziadavky:

Procedura
1. Pred zacatim montaZe skontrolujte, ¢i mate tieto polozky:
« Skrutkovag Phillips

« Skrutkovac s plochou hlavou
2. Skontrolujte, ¢i mate jednu z tychto konzol:

« hardvérova riadiaca konzola (HMC): Ak chcete manaZovat systémy s procesorom POWER9, konzola
HMC musi mat verziu 9, vydanie 9.2.0 alebo novsie.

« Graficky monitor s klavesnicou a mySou.
= Monitor tty (teletype) s mySou.

Skompletizovania inventara pre vopred namontovany server
Tieto informécie pouzite na skompletizovanie inventara pre svoj server.

Informacie o ulohe

Ak chcete skompletizovat inventar, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Skontrolujte, ¢i ste dostali vSetky objednané skatule.
2. Rozbalte komponenty servera podla potreby.

3. Pred montazou kazdého komponentu servera skompletizujte inventar dielcov vykonanim tychto
krokov:

a. Najdite zoznam inventara pre svoj server.
b. Skontrolujte, Ci ste dostali vSetky objednané dielce.

Poznamka: Informacie o vasej objednavke su zahrnuté s vasim produktom. Informéacie o
objednavke tieZ moZzete ziskat od svojho marketingového zastupcu alebo od IBM Business Partner.

Ak zistite, Ze niektoré dielce su nespravne, chybaju alebo st poskodené, obratte sa na lubovolny z
tychto zdrojov:

« Vas predajca IBM.
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« Automatizovana informacna linka IBM Rochester manufacturing na Cisle 1-800-300-8751 (iba v
USA).

« Webova lokalita Directory of worldwide contacts http://www.ibm.com/planetwide. Vyberte svoje
umiestnenie, aby sa zobrazili kontaktné informacie o servise a podpore.

Demontaz prepravnej konzoly a pripojenie napajacich kablov a distribuénej jednotky napajania
(PDU) pre vopred nainstalovany server
Pred nastavenim konzoly musite demontovat prepravnu konzolu a pripojit napajacie kable.

Informacie o ulohe
Varovanie:

« Zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD) pripojte k prednému
konektoru ESD, zadnému konektoru ESD alebo nenafarbenému kovovému povrchu svojho
hardvéru, aby ste zabranili poSkodeniu hardvéru elektrostatickym vybojom.

« Ked pouzivate zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD) dodrZujte
vSetky procedury suvisiace s elektrickou bezpecnostou. Zapastny naramok na ochranu pred
elektrostatickym vybojom (ESD) sa pouziva na odvod statickej elektriny. NezvySuje ani neznizuje
moznost Urazu elektrickym prdadom pri pouZivani alebo praci s elektrickym zariadeniami.

« Ak nemate zapastny naramok na ochranu pred elektrostatickym vybojom (ESD), pred vybratim
produktu z ochranného obalu a namontovanim alebo demontovanim hardvéru sa dotknite
nenafarbeného kovového povrchu aspori na 5 sekdnd.

Ak chcete demontovat prepravni konzolu a pripojit napajacie kable, vykonajte nasledujuce:

Procedura

1. Odstrarite Styri skrutky, ktoré drzia prepravnu konzolu na Sasi.
2. Zapojte kable servera.
a. Pripojte horné dva napajacie kable do napajacieho zdroja a pripevnite kable k drziakom na
napajacom zdroji pomocou stahovacich pasok veSacich Uchytiek.

b. Pripojte napajacie kable systému zo servera a I/0 zasuviek do jednotky PDU pomocou zasuvky typu
IEC 320.

c. Pripojte vstupny napdjaci kdbel PDU a zastréte ho do napajacieho zdroja.

Zapajanie kablov servera a nastavenie konzoly
Vasa volba konzoly, monitora alebo rozhrania st riadené sp6sobom, ako budete pouzivat systém.

Uréenie, ktort konzolu pouZit

Vas vyber konzoly, monitora alebo rozhrania zavisia od toho, Ci vytvarate logické oddiely, ktory operacny
systém instalujete do primarneho oddielu a ¢i instalujete Virtual I/O Server (VIOS) v jednom zo svojich
logickych oddielov.

Pozrite si navod na vyber vhodnej konzoly, rozhrania a terminalu v nasledujlcej tabulke.

Tabulka 4. Dostupné typy konzoly

Pokyny na

Typ konzoly

Operaény systém

Logické oddiely

Vyzadovany kabel

pripojenie kablov

Terminal ASCII

AIX, Linux alebo
VIOS

Ano pre VIOS, nie
pre AIX a Linux

Sériovy kabel
vybaveny nulovym
modemom

“Zapajanie kablov
medzi serverom a
terminalom ASCII”
na strane 13
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Tabulka 4. Dostupné typy konzoly (pokracovanie)
Pokyny na
Typ konzoly Operacny systém | Logické oddiely VyzZadovany kabel | pripojenie kablov
hardvérova riadiaca | AIX, IBM i, Linux Ano Ethernet (alebo “Zapajanie kablov
konzola (HMC) alebo VIOS prekrizeny kabel) | medzi serverom a
konzolou HMC” na
strane 14.
Klavesnica, video a | Linux alebo VIOS Ano Monitor a kable “Pripojenie
mys (KVM) USB s KVM klavesnice, videa a
mysi k serveru” na
strane 18

Zapdjanie kablov medzi serverom a termindlom ASCII

Ak nevytvarate logické oddiely, na manazovanie servera s operacnym systémom AIX, Linux alebo VIOS
mdzete pouzit terminal ASCII. Z terminalu ASCII moZete pristupit k rozhraniu Advanced System
Management Interface (ASMI) a vykonat dalSie Ulohy inStalacie.

Informacie o ulohe

Terminal ASCII je pripojeny k serveru cez sériovu linku. Rozhranie ASCII pre ASMI poskytuje podmnozinu
funkcii webového rozhrania. Terminal ASCII pre rozhranie ASMI je k dispozicii iba v pripade, ak je systém
v pohotovostnom rezime. Nie je k dispozicii poCas pociatocného zavadzania programov (IPL) ani v ¢ase
vykonavania.

Poznamka: Ak pouZivate sériové pripojenie k terminalu ASMI, musite pouzit konverzny kabel. Tento kabel
(Cislo dielca 46K5108) sa pouziva na konvertovanie 9-pinového konektora v tvare D terminalu ASCII na
konektor RJ45 sériového portu v systéme. Informacie o umiestneniach konektorov v systéme najdete v
Casti Umiestnenia dielcov a kédy umiestnenia (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9ecs/p9ecs_locations.htm).

Ak chcete terminal ASCII pripojit kablom k serveru, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Pomocou sériového kabla, ktory je vybaveny nulovym modemom, pripojte terminal ASCII k sériovému
portu na zadnej strane servera.
2. Skontrolujte, ¢i je vas terminal ASCII nastaveny na nasledovné véeobecné atributy.

Tieto atributy su predvolené nastavenia pre diagnostické programy. Kym prejdete na dalsi krok, vas
terminal musi byt nastaveny na tieto atributy.

Tabulka 5. Predvolené nastavenia pre diagnostické programy

VSeobecné atributy Nastaveni | Nastaveni | Nastaveni | Opis
nastavenia a a a
3151 /11/ | 3151 /51/ | 3161 /64
31/41 61
Rychlost linky 19 200 19 200 19 200 Na komunikaciu so systémovou

jednotkou pouziva rychlost linky 19
200 (bitov za sekundu).

Dizka slova (bity) 8 8 8 Ako diZku tdajového slova vyberie 8
bitov (bajt).
Parita Nie Nie Nie Neprida bit parity a pouZije sa spolu

s atributom diZky slova na
vytvorenie 8—bitového Gdajového
slova (bajt).

Instalovanie IBM Power System S922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power System H922 (9223-22H) 25


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ecs/p9ecs_locations.htm

Tabulka 5. Predvolené nastavenia pre diagnostické programy (pokracovanie)
VSeobecné atributy Nastaveni | Nastaveni | Nastaveni | Opis
nastavenia a a a
3151 /11/ |3151/51/ (3161 /64
31/41 61
Zastavovaci bit 1 1 1 Za Udajové slovo (bajt) umiestni bit.

3. Stlacenim klavesu na terminali ASCII umozZnite servisnému procesoru potvrdit pritomnost terminalu
ASCIL.

4, Ked'sa zobrazi prihlasovacia obrazovka pre rozhranie ASMI, zadajte ID pouzivatela admin a heslo.
5. Pri poZiadani zmernite predvolené heslo.
6. Stlacajte klaves Enter, kym sa nezobrazia informaécie o serveri.
Dokoncili ste nastavenie terminalu ASCII a spustili ste rozhranie ASMI.
7. Pokracujte na “Vykonanie nastavenia servera bez pouzitia konzoly HMC” na strane 29.

Zapdjanie kdablov medzi serverom a konzolou HMC

hardvérova riadiaca konzola (HMC) riadi riadené systémy vratane manazmentu logickych oddielov,
vytvorenia virtualneho prostredia a pouzitia kapacity na poziadanie. Pomocou servisnych aplikacii moze
konzola HMC tiez komunikovat s riadenymi systémami a zistovat, konsolidovat a dalej posielat informacie
do servisu IBM na analyzu.

Skor ako zaénete

Ak ste nenainstalovali a nenakonfigurovali svoju konzolu HMC, spravte tak teraz. Navod najdete v Casti
Instalacné a konfiguracné ulohy (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_taskflow.htm).

Ak chcete manazovat systémy s procesorom POWER9, konzola HMC musi mat verziu 9, vydanie 9.2.0

alebo novsie. Ak chcete zobrazit verziu a vydanie konzoly HMC, vykonajte tieto kroky:

1.V navigacnej oblasti kliknite na polozku Aktualizacie.

2.V navigaénej oblasti zobrazte a poznacte si informacie, ktoré sa zobrazia v sekcii Urovef kodu HMC
vratane verzie, vydania, servisného balika, Urovne zostavenia a zakladnej verzie konzoly HMC.

Ak chcete pripojit server kablom ku konzole HMC, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Ak chcete priamo pripojit svoju konzolu HMC k riadenému systému, pripojte Ethernetovy konektor 1
na konzole HMC k portu HMC1 na riadenom systéme.

2. Informacie o spdsobe pripojenia konzoly HMC k sikromnej sieti, aby mohla manazovat viac ako jeden
riadeny systém, najdete v Casti Sietové pripojenia konzoly HMC (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

Poznamky:

- MOZete mat tieZ viacero systémov, ktoré su pripojené k prepinacu, ktory je nasledne pripojeny ku
konzole HMC. Navod najdete v Casti Sietové pripojenia konzoly HMC (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

« Ak pouZivate prepinac, zaistite, aby bola v prepinaci nastavena rychlost na Autodetection. Ak je
server priamo pripojeny ku konzole HMC, zaistite, aby bola rychlost ethernetového adaptéra v
konzole HMC nastavena na Autodetection. Informécie o nastavovani rychlosti média najdete v Casti
Nastavenie rychlosti média (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_lanmediaspeed_enh.htm).

3. Ak pripajate druhd konzolu HMC k svojmu riadenému serveru, pripojte ju k ethernetovému portu s
oznacenim HMC2 na riadenom serveri.
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4. Pokracujte na “Prevedenie kablov cez rameno na organizaciu kablov a pripojenie rozsirujlcich
jednotiek” na strane 27.

Pripojenie kldvesnice, videa a mysi k serveru
Pred spustenim systému moze byt potrebné pripojit klavesnicu, video a mys k systému, ak je pritomna
graficka karta.

Informacie o ulohe
Ak chcete pripojit klavesnicu, video a mys, vykonajte tieto kroky:

Procedura

1. Najdite porty grafickej karty a USB (Universal Serial Bus) na zadnej strane systému. MbéZete potrebovat
konvertor konektora.

2. Pripojte kabel monitora ku grafickej karte.

3. Pripojte klavesnicu a mys$ do modrych portov USB 3.0.

4. Zapnite konzolu.

5. Pokracujte na “Zapajanie kablov servera a pripojenie rozsirujucich jednotiek” na strane 18.

Prevedenie kablov cez rameno na organizaciu kablov a pripojenie rozsirujucich jednotiek
Tuto proceduru pouzite na prevedenie kablov cez rameno na organizaciu kablov a na pripojenie
rozSirujucich jednotiek.

Informacie o ulohe
Ak chcete previest kdble cez rameno na organizaciu kablov a pripojit rozsirujuce jednotky, vykonajte tieto
kroky:

Procedura

1. Prevedte kdbel konzoly cez rameno na organizaciu kablov.

2. Pripojte rozsirujuce jednotky, ktoré boli dodané so systémom. Viac informacii najdete v publikacii o
inStalacii rozSirujucich jednotiek, ktora bola dodana so systémom. Vykonajte tlohy spojené s
pripojenim vopred nainstalovanej rozsirujucej jednotky alebo krytu diskovych jednotiek. Potom sa
vratte do tohto dokumentu a dokoncite nastavovanie servera.

3. Pokracujte na “Vykonanie nastavenia servera” na strane 27.

Vykonanie nastavenia servera
Dozviete sa tu o Ulohach, ktoré musite vykonat na nastavenie svojho riadeného systému.

Vyberte si z tychto volieb:

« “Vykonanie nastavenia servera pomocou konzoly HMC” na strane 27

« “Vykonanie nastavenia servera bez pouzitia konzoly HMC” na strane 29

Vykonanie nastavenia servera pomocou konzoly HMC

Tieto Ulohy vykonajte na nastavenie servera pomocou hardvérovej riadiacej konzoly (HMC). M0GZete tiez
zacCat pouzivat virtualizaciu a konsolidovat viaceré pracovné zatazenia do mensieho poctu systémov, Co
zvySuje vyuZzitie servera a znizuje naklady.

Skor ako zaCnete
Ak chcete manazovat systémy s procesorom POWER?9, konzola HMC musi mat verziu 9, vydanie 9.2.0

alebo novsie.

Informacie o ulohe
Ak chcete vykonat nastavenie servera pomocou konzoly HMC, vykonajte tieto kroky:

Instalovanie IBM Power System $922 (9009-22A a 9009-22G) a IBM Power System H922 (9223-22H) 27



Procedura

1. Zmerite hesléa riadenych systémov vykonanim tychto krokov:

Viac informaécii o nastavovani hesiel pre riadeny systém pomocou rozhrania HMC najdete v ¢asti
Nastavenie hesiel pre riadeny systém (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hai/p9hai_setpassword_enh.htm).

2. Aktualizujte ¢as dna riadeného systému pomocou rozhrania Advanced System Management Interface
(ASMI).

Ak chcete pristUpit k rozhraniu ASMI pomocou konzoly HMC, vykonajte nasledujlice kroky:

a. V obsahovej oblasti vyberte riadeny systém.

b. Vyberte volbu ponuky Akcie > Zobrazit vietky akcie > Spustit Advanced System Management
(ASM).

c. Prihlaste sa do rozhrania ASMI pomocou ID a hesla pouzivatela administrator.
d. Vyberte polozku Konfiguracia systému > Cas dita.

e. Upravte cas dna.

f. Vyberte poloZku UloZit nastavenia.

3. Pomocou rozhrania ASMI nastavte Spekulativne vykonavanie, aby ste adresovali zranitelnosti
"Spectre" a "Meltdown".

Ak chcete nastavit Spekulativne vykonavanie pomocou rozhrania ASMI, aby ste adresovali zranitelnosti
"Spectre" a "Meltdown", vykonajte tieto kroky:

a. V rozhrani ASMI vyberte poloZzku System Configuration Speculative Execution Control.

b. Vyberte volbu riadenia, ktort chcete pouzit. Viac informacii o riadeni Spekulativneho vykonavania
najdete v ¢asti Ochrana servera POWER9 proti zranitelnostiam “Spectre” a “Meltdown” (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

4. Skontrolujte Uroven firmvéru v riadenom systéme.

a. V navigacnej oblasti kliknite na Aktualizacie.
b. V obsahovej oblasti vyberte riadeny systém.

c. Vyberte volbu ponuky Akcie > Aktualizacie > Zmenit licenény interny kod > pre aktualne
vydanie.

d. Vyberte poloZzku Zobrazit informacie o systéme a kliknite na tlacidlo OK.

e. V okne Zadat archiv LIC vyberte poloZku Ziadny - zobrazit aktualne hodnoty a kliknite na tlacidlo
OK.

f. Poznacte si Urover, ktora sa zobrazi v poliach Cislo EC a Aktivovana troveii. Ak je napriklad Cislo
EC 01EM310 a Aktivovana uroven 77, Groven firmvéru je 01EM310_77.

5. Porovnajte svoju nainstalovanu Uroven firmvéru s dostupnymi Uroviiami firmvéru. Ak to je potrebné,
aktualizujte Urovne firmvéru.

a. Porovnajte svoju nainstalovanu Uroven firmvéru s dostupnymi Urovitami firmvéru. Viac informacii
najdete na webovej lokalite Fix Central (http://www.ibm.com/support/fixcentral) .

b. Ak to je potrebné, aktualizujte Urovne firmvéru riadeného systému. V navigacnej oblasti vyberte
polozku Aktualizacie.

c. V obsahovej oblasti vyberte svoj riadeny systém.
d. Kliknite na polozku Zmenit licenény interny kéd pre aktualne vydanie.
6. Ak chcete zapnut riadeny systém, vykonajte tieto kroky:
a. V obsahovej oblasti vyberte riadeny systém.
b. Vyberte volbu ponuky Akcie > Zobrazit vSetky akcie > Sprava napajania.
c. Vyberte volby zapnutia, ktoré chcete pouzit, a kliknite na tlacidlo OK.
7. Vytvorte oddiely pomocou Sablén.
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« Ak vytvarate nové oddiely, mdzete pouzit Sablony, ktoré su vo vasej konzole HMC. Viac informacii
najdete v Casti Pristup ku kniznici Sablon (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9efc/p9efc_accessing_template_library.htm).

+ Ak mate existujuce oddiely v inom systéme, tieto konfiguracie mozete zachytit, ulozit do kniznice
Sablon a nasadit Sablonu oddielu. Viac informacii najdete v asti Sablény oddielov (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_partition_template_concept.htm).

« Ak chcete pouzit existujucu Sablénu z iného zdroja, mézete ju naimportovat a pouzit. Viac informacii
najdete v ¢asti Importovanie Sablény oddielu (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWER9/p9efc/p9efc_import_partition_template.htm).

8. Nainstalujte operacny systém a aktualizujte operacny systém.

« Nainstalujte operacny systém AIX. Navod najdete v Casti InStalacia AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Nainstalujte operacny systém Linux. Navod najdete v €asti InStaldcia Linux (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« NainsStalujte operacny systém VIOS. Navod najdete v Casti Instalacia (https://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hb1/p9hbl_vios_install.htm).

« Nainstalujte operacny systém IBM i. Navod najdete v Casti InStalacia operacného systému IBM i
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

9. Teraz ste dokondili kroky na inStalaciu servera.

Vykonanie nastavenia servera bez pouZitia konzoly HMC
Ak nemate hardvérovu riadiacu konzolu (HMC), na vykonanie nastavenia servera pouzite tito proceduru.

Informacie o tlohe
Ak chcete vykonat nastavenie servera pomocou riadiacej konzoly, vykonajte tieto kroky:

Procedura
1. Ak chcete skontrolovat Uroven firmvéru v riadenom systéme a Cas dia, vykonajte tieto kroky:

a. Pristupte k rozhraniu Advanced System Management Interface (ASMI). Navod najdete v Casti
Pristup k rozhraniu ASMI bez konzoly HMC (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hby/connect_asmi.htm).

b. Na uvitacom paneli rozhrania ASMI si pozrite existujdcu Uroven firmvéru servera v pravom hornom
rohu pod vyhlasenim o autorskych pravach.

c. Aktualizujte ¢as dria. V navigacnej oblasti rozvirite poloZzku Konfiguracia systému.

d. Kliknite na polozku €as dita. Obsahovy panel zobrazi formular, ktory uvadza aktualny datum
(mesiac, den a rok) a ¢as (hodiny, mintty a sekundy).

e. Zmeiite hodnotu datumu, hodnotu ¢asu alebo oboje a kliknite na polozku Ulozit nastavenia.
2. Ak chcete spustit systém, vykonajte tieto kroky:

a. Otvorte predné dvierka riadeného systému.

b. Stlacte sietovy vypinac na riadiacom paneli.

Indikator zapnutia zacne blikat rychlejSie.

a. Priblizne po 30 sekundach sa aktivuju chladiace ventilatory systému a za¢nu zrychlovat na
prevadzkovu rychlost.

b. Pocas spustania systému sa na displeji ovladacieho panela zobrazuju indikatory priebehu.

c. Indikator zapnutia na ovladacom paneli prestane blikat a ostane zapnuty, ¢o znamen4, Ze systém je
zapnuty.

Navod najdete v Casti Spustenie systému, ktory nie je manaZovany konzolou HMC (www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/startsysnohmc.htm).
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3. Pomocou rozhrania ASMI nastavte Spekulativne vykonavanie, aby ste adresovali zranitelnosti
"Spectre" a "Meltdown".

Ak chcete nastavit Spekulativne vykonavanie pomocou rozhrania ASMI, aby ste adresovali zranitelnosti
"Spectre" a "Meltdown", vykonajte tieto kroky:
a. V rozhrani ASMI vyberte poloZzku System Configuration Speculative Execution Control.

b. Vyberte volbu riadenia, ktord chcete pouzit. Viac informacii o riadeni Spekulativneho vykonavania
najdete v casti Ochrana servera POWER9 proti zranitelnostiam “Spectre” a “Meltdown” (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

4. Nainstalujte operacny systém a aktualizujte operacny systém.

« Nainstalujte operacny systém AIX. Navod najdete v Casti InStalacia AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Nainstalujte operacny systém Linux. Navod najdete v €asti InStalacia Linux (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« Nainstalujte operacny systém VIOS. Navod najdete v Casti InStaléacia (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hch/p9hch_installvios.htm).

« Nainstalujte operacny systém IBM i. Navod najdete v Casti InStalacia operacného systému IBM i
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

5. Aktualizujte systémovy firmvér, ak to je potrebné.

« Navod na ziskanie oprav firmvéru cez operacny systém AIX alebo Linux najdete v ¢asti Ziskanie
oprav firmvéru servera cez AIX alebo Linux bez riadiacej konzoly (http:/www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9ha5/fix_firm_no_hmc_aix.htm).

« Ak pouzivate VIOS, pozrite si ¢ast Aktualizovanie Virtual I/O Server (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_managing_updating.htm).

6. Teraz ste dokondili kroky na inStalaciu servera.
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Poznamky

Tieto informacie boli vyvinuté pre produkty a sluzby pontkané v USA.

Spoloc¢nost IBM nemusi poskytovat produkty, sluzby alebo vlastnosti opisané v tomto dokumente v inych
krajinach. Informacie o aktualne dostupnych produktoch a sluzbach vo svojej krajine ziskate od
povereného zastupcu spolo&nosti IBM. Ziadny odkaz na produkt, program alebo sluzbu spolo¢nosti IBM
nie je mysleny tak a ani nenaznacuje, ze sa moze pouzivat len tento produkt, program alebo sluzba
spolo¢nosti IBM. Namiesto nich sa mdze pouzit lubovolny funkéne ekvivalentny produkt, program alebo
sluzba, ktord neporusuje intelektualne vlastnicke pravo spolo¢nosti IBM. Vyhodnotenie a kontrola
¢innosti kazdého produktu, programu alebo sluzby, ktora nepochadza od spolocnosti IBM, je vSak na
zodpovednosti uzivatela.

Spolo¢nost IBM méze mat patenty alebo podané prihlasky patentov suvisiace s predmetom opisanym v
tomto dokumente. Ziskanie tohto dokumentu vam neudeluje ziadnu licenciu na tieto patenty. Ziadosti o
licencie moZete zasielat pisomne na adresu:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785

us

SPOLOCNOST IBM POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU "TAK AKO JE" BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU,
VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH ZARUK
NEPOSKODENIA, PREDAINOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré jurisdikcie
nedovoluju zriect sa vyjadrenych alebo implikovanych zaruk v urcitych transakciach, preto sa na vas toto
vyhlasenie nemusi vztahovat.

Tieto informacie mozu obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. Tieto informacie sa
periodicky menia. Tieto zmeny budu zaclenené do novych vydani publikacie. V produktoch a/alebo v
programoch opisanych v tejto publikacii méze spolocnost IBM bez upozornenia kedykolvek vykonat
vylepSenia a/alebo zmeny.

VSetky odkazy v tychto informaciach na webové lokality, ktoré nevlastni spolocnost IBM, su poskytnuté
len pre pohodlie a v ziadnom pripade nesllzia ako potvrdenie obsahu tychto webovych lokalit. Materialy
na tychto webovych lokalitach nie s sucastou tohto produktu IBM a pouzitie tychto webovych lokalit je
na vase vlastné riziko.

Spolo€nost IBM moze pouzit alebo distribuovat vSetky vami poskytnuté informacie lubovolnym spésobom
bez toho, aby voci vam vznikli akékolvek zavazky.

Udaje o vykone a citované priklady klientov st poskytnuté iba na ilustrativne téely. Skutoéné vysledky
vykonu sa mozu liSit podla Specifickych konfiguracii a prevadzkovych podmienok.

Informacie suvisiace s produktmiinych ako od IBM boli ziskané od dodavatelov tychto produktov, z ich
publikovanych oznameni alebo inych verejne pristupnych zdrojov. Spolo€nost IBM tieto produkty
netestovala a nemdze potvrdit presnost ich vykonu, kompatibilitu ani iné parametre suvisiace s produktmi
od inych vyrobcov. Otazky o schopnostiach produktov nepochadzajicich od IBM adresujte dodavatelom
tychto produktov.

Vyhlasenia tykajlce sa budlceho smerovania alebo zamerov spolocnosti IBM mdzu byt zmenené alebo
zrusené bez ozndmenia a reprezentuju len ciele a zamery spolo¢nosti.

VSetky ceny spolocnosti IBM sl navrhované predajné ceny stanovené spolo¢nostou IBM, su aktualne a
mozu sa zmenit bez ohlasenia. Ceny jednotlivych predajcov mozu byt odlisné.

Tieto informacie su uréené len pre Ucely planovania. Tu uvedené informacie sa mézu zmenit pred
spristupnenim opisovanych produktov.
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Tieto informécie obsahuju priklady Gdajov a hlaseni pouzivanych v kazdodennych obchodnych
operéaciach. Za Gcelom ¢o najvacsej zrozumitelnosti tieto priklady obsahuji mena osdb, nazvy
spolocnosti, pobociek a produktov. VSetky tieto mena a nazvy st vymyslené a akakolvek podobnost so
skutoénymi ludmi a obchodnymi podnikmi je Cisto nahodna.

Ak si prezerate elektronicku kopiu tychto informacii, nemusia byt zobrazené fotografie ani farebné
ilustracie.

Nakresy a Specifikacie obsiahnuté v tomto dokumente nesmu byt kopirované ako celok ani ¢iastocne bez
pisomného suhlasu spolo¢nosti IBM.

Spoloc¢nost IBM pripravila tieto informacie na pouzitie s uvedenymi Specifickymi pocitacmi. Spolo¢nost
IBM netvrdi, Ze st vhodné aj na iny Ucel.

Pocitacové systémy IBM obsahuji mechanizmy navrhnuté na zniZzenie moznosti nezisteného poskodenia
alebo straty Gdajov. Riziko sa vSak neda vylucit Uplne. UzZivatelia, ktori zaznamenaju neplanované
vypadky, zlyhania systému, kolisania alebo vypadky elektriny alebo zlyhania komponentov, musia
skontrolovat presnost vykonanych operacii a Udaje, uloZzené alebo prenesené systémom v Case resp.
pribliZznom ¢ase vypadku alebo zlyhania. Okrem toho, uZivatelia si musia vytvorit procedury na zaistenie
vykonania nezavislej kontroly Gdajov, pred spolahnutim sa na takéto udaje v citlivych alebo kritickych
operéaciach. Uzivatelia by mali pravidelne kontrolovat webové lokality podpory spolo¢nosti IBM, Ci
neobsahuju aktualizované informacie o opravy vhodné pre systém a suvisiaci softvér.

Vyhlasenie o homologizacii

Tento produkt nemusi byt certifikovany vo vasej krajine na pripojenie Ziadnym sposobom k rozhraniam
verejnych telekomunikacnych sieti. Zakon méze pred takymto pripojenim vyzadovat dalSiu certifikaciu. Ak
mate otazky, kontaktujte zastupcu IBM alebo predajcu.

Funkcie na zjednodusenie ovladania pre servery IBM Power Systems

Funkcie na zjednoduSenie ovladania pomahaju pouzivatelom s postihnutim, napriklad obmedzenou
mobilitou alebo videnim, Uspesne pouzivat obsah informacnych technolégii.

Prehlad
Servery IBM Power Systems zahffiaju tieto hlavné funkcie na zjednodusenie ovladania:

+ Obsluha iba pomocou klavesnice
« Operacie, ktoré pouzivaju program na citanie obrazovky

Servery IBM Power Systems pouzivaju najnovsi Standard W3C, WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/TR/wai-aria/),
na dosiahnutie zhody s odporucanim US Section 508 (www.access-board.gov/guidelines-and-standards/
communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards) a Web Content
Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0 (www.w3.org/TR/WCAG20/). Ak chcete vyuZzit funkcie na
zjednodusenie ovladania, pouzite najnovsie vydanie vasho programu na Citanie obrazovky a najnovsi
webovy prehliadag, ktory je podporovany servermi IBM Power Systems.

Online dokumentacia k serverom IBM Power Systems v IBM Knowledge Center podporuje zjednodusené
ovladanie. Funkcie na zjednodu$enie ovladania v IBM Knowledge Center su opisané v sekcii
Zjednodusenie ovladania v pomoci IBM Knowledge Center (www.ibm.com/support/
knowledgecenter/doc/kc_help.html#accessibility).

Navigacia pomocou klavesnice

Tento produkt pouziva Standardné klavesy.

Informacie o rozhrani

Pouzivatelské rozhrania serverov IBM Power Systems nemaju Ziadny obsah, ktory blika 2- az 55-krat za
sekundu.
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Webové pouZivatelské rozhrania serverov IBM Power Systems sa v sUvislosti so spravnym renderovanim
obsahu a poskytovanim pouzitelnej skiisenosti spoliehaju na harky kaskadovych Stylov. Aplikacia
poskytuje ekvivalentny spésob pre slabozrakych pouZivatelov, ako pouzivat systémové nastavenia
zobrazovania vratane rezimu s vysokym kontrastom. Velkost pisma mozZete riadit pomocou nastaveni
zariadenia alebo webového prehliadaca.

Webové pouzivatelské rozhranie serverov IBM Power Systems zahffia navigacné znacky WAI-ARIA, ktoré
moZzete pouzit na rychlu navigaciu do funkénych oblasti v aplikacii.

Softvér dodavatela

Servery IBM Power Systems mozu zahriat isty softvér dodavatela, na ktory sa nevztahuje licenéna zmluva
IBM. Spoloc¢nost IBM sa Ziadnym sposobom nevyjadruje k funkciam na zjednodusenie ovladania tychto
produktov. Kontaktujte dodavatela a informujte sa o funkciach zjednodusenia ovladania v jeho
produktoch.

Suvisiace informacie o zjednoduseni ovladania

Okrem Standardného centra sluzieb IBM a webovych lokalit podpory, spolo¢nost IBM ma telefonicku
sluzbu TTY na pouzitie nepocujucimi alebo slabo pocujicimi zakaznikmi, ktori chcu pristupovat k sluzbam
predaja a podpory:

Sluzba TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(v Severnej Amerike)

Viac informacii o zavazku spolo¢nosti IBM poskytovat zjednodusené ovladanie najdete na lokalite IBM
Accessibility (www.ibm.com/able).

Aspekty ochrany osobnych udajov

Softvérové produkty IBM vratane softvéru ako rieSenia sluzieb ("Ponuky softvéru") mézu pouzivat stbory
cookie alebo iné technologie na zhromazdovanie informacii o pouzivani produktu. Tieto informéacie nam
pomahaju zlepsSovat skusenost koncového uzivatela, prispésobit interakcie s koncovym uzivatelom alebo
ich pouzivame na iné Gcely. Ponuky softvéru v mnohych pripadoch nezhromazduju ziadne informacie,
ktoré by mohli viest k identifikacii [udi. Niektoré z nasich Ponuk softvéru vam mozu pomoct povolit
zhromazdovanie takych osobnych informacii. Ak tato Ponuka softvéru pouziva stibory cookie na
zhromazdovanie informaécii, ktoré by mohli viest k identifikacii [udi, nizSie najdete Specifické informacie o
tom, ako tato ponuka pouZziva subory cookie.

Tato Ponuka softvéru nepouziva sibory cookie ani iné technoldgie na zhromazdovanie informacii, ktoré by
mohli viest k identifikacii ludi.

Ak konfiguracie, ktoré s nasadené pre tito Ponuku softvéru, vam ako zakaznikovi poskytuju moznost od
koncovych uzivatelov zhromaZdovat informacie, ktoré mohli viest k identifikacii ludi, pomocou suborov
cookie a inych technolégii, mali by ste kontaktovat svojho pravneho poradcu a poradit sa o zakonoch,

ktoré sa vztahuju na takého zhromazdovanie Udajov vratane poZiadaviek na oznamenie a ziskanie
suhlasu.

Viac informécii o pouzivani roznych technoldgii vratane suborov cookie na tieto Ucely ndjdete na stranke
ochrany osobnych Gdajov IBM na adrese http://www.ibm.com/privacy a vo vyhlaseni o ochrane osobnych
Udajov IBM na stranke http://www.ibm.com/privacy/details v sekcii s nazvom Objekty cookie, Web
Beacon a iné technoldgie a na stranke IBM Software Products and Software-as-a-Service Privacy
Statement na adrese http://www.ibm.com/software/info/product-privacy.

Ochranné znamky

IBM, logo IBM a ibm.com su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolocnosti
International Business Machines Corp v mnohych jurisdikciach po celom svete. Ostatné nazvy produktov
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a sluzieb mézu byt ochranné znamky spolocnosti IBM alebo inych spoloc¢nosti. Aktualny zoznam
ochrannych znamok spoloc¢nosti IBM najdete na webovej lokalite Copyright and trademark information.

Registrovana ochranna znamka Linux sa pouZiva na zaklade sublicencie od Linux Foundation,
exkluzivneho majitela licencie Lunisa Torvaldsa, vlastnika znamky na celom svete.

Windows je ochranna znamka spolocnosti Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.

Java a vSetky ochranné znamky a loga zaloZené na Java su ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spoloc¢nosti Oracle alebo jej pobociek.

Poznamky k elektronickym emisiam

Vyhlasenia pre zariadenia Triedy A

Nasledujlce vyhlasenia pre zariadenia Triedy A st uréené iba pre servery IBM s procesorom POWER9 a
jeho komponenty, ak v buducich informaciach o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) nebudu
oznacené ako Trieda B.

Pri pripajani monitora k zariadeniu musite pouzit uréeny kabel monitora a vSetky zariadenia na potlacenie
ruSenia, ktoré st dodané s monitorom.

Vyhlasenie pre Kanadu
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Vyhlasenie pre EU a Maroko

Tento produkt je v sulade s ochrannymi poZiadavkami Direktivy 2014/30/EU eurdpskeho parlamentu a
rady pre harmonizaciu pravnych predpisov ¢lenskych Statov slvisiacimi s elektromagnetickou
kompatibilitou. Spolo¢nost IBM nemoze prevziat zodpovednost za Ziadne zlyhanie vyplyvajlce z
neodporucanych Uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.

Tento produkt m6Ze spOsobovat ruSenie, ak sa pouZiva v obytnych oblastiach. Takémuto pouzitiu je nutné
predist, ak pouzivatel nevykona Specialne opatrenia na zniZenie elektromagnetickych emisii, aby sa
zabranilo ruSeniu prijmu radiového a televizneho vysielania.

Varovanie: Toto zariadenie je zariadenie Triedy A podla CISPR 32. Toto zariadenie méze v rezidencnom
prostredi sposobovat radiové rusenie.

Vyhlasenie pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften liber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Gbernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55032 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
Stérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafsnahmen
zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
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Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tGiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
(EMVG)*“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerate der Klasse A

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Vyhlasenie asociacie Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
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Vyhlasenie Voluntary Control Council for Interference (VCCI) pre Japonsko
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Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission) pre USA
Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy A, v stlade s
Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté na zabezpecenie ochrany proti Skodlivym
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interferenciam, ked zariadenia pracuje v komerénom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze
vyzarovat energiu na radiovych frekvenciach, a ak nie je nainStalované v sulade s referencnou priruckou,
moZe spdsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v obyvanej oblasti bude
pravdepodobne spdsobovat Skodlivé rusenie, a v takom pripade bude musiet uzivatel eliminovat rusenie
na vlastné naklady.

Je nutné pouZivat spravne tienené a uzemnené vodiCe a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC.
Spravne kable a konektory st dostupné od autorizovanych dilerov IBM. Spolo¢nost IBM nie je
zodpovedna za Ziadne rusenie radiovych alebo televiznych frekvencii, sp6sobené pouzivanim inych ako
odporucanych vodicov a konektorov alebo spdsobené neopravnenymi zmenami ¢i Upravami tohto
zariadenia. Neopravnené zmeny alebo Upravy by mohli zrusit opravnenie uZivatela pouZivat zariadenie.

Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé ruSenie a
(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijimané rusenie, vratane
ruSenia, ktoré méze spbsobovat neziaducu ¢innost.

Zodpovedna strana:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Kontakt na ziskanie informacii o zhode s FCC: fccinfo@us.ibm.com

Vyhlasenia pre zariadenia Triedy B

Nasledujuce vyhlasenia pre zariadenia Triedy B su urc¢ené pre komponenty, ktoré st v buducich
informéaciach o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) oznacené ako Trieda B.

Pri pripdjani monitora k zariadeniu musite pouzit uréeny kabel monitora a vSetky zariadenia na potlacenie
rusenia, ktoré su dodané s monitorom.

Vyhlasenie pre Kanadu
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie pre EU a Maroko

Tento produkt je v stlade s ochrannymi poZiadavkami Direktivy 2014/30/EU eurdpskeho parlamentu a
rady pre harmonizaciu pravnych predpisov ¢lenskych statov stvisiacimi s elektromagnetickou
kompatibilitou. Spolo¢nost IBM nemo6ze prevziat zodpovednost za ziadne zlyhanie vyplyvajuce z
neodporucanych Uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.

Vyhlasenie pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Ubernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
(EMVG)*“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.
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Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerdte der Klasse B

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55032 Klasse B

Vyhlasenie asociacie Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
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Vyhlasenie Voluntary Control Council for Interference (VCCI) pre Japonsko
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Vyhlasenie pre Taiwan
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Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission) pre USA

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy B, v sulade s
Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté na zabezpe&enie ochrany proti kodlivym
interferenciam pri inStalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat
energiu na radiovych frekvenciach, a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moze
sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Nie je vSak ziadna zaruka, Ze v konkrétnej inStalacii
nebude vznikat ruSenie. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé ruSenie radiovych alebo televiznych
frekvencii, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel by sa mal pokusit odstranit toto rusenie
vykonanim jedného alebo viacerych z tychto opatreni:

« Preorientovat alebo premiestnit prijimaciu anténu.

Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
« Pripojit zariadenie do zasuvky na inom okruhu ako je zapojeny prijimac.
« Dal8iu pomoc ziskate u autorizovaného dilera alebo predstavitela servisu IBM.

Je nutné pouzivat spravne tienené a uzemnené vodiCe a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC.
Spravne kable a konektory st dostupné od autorizovanych dilerov IBM. Spolo¢nost IBM nie je
zodpovedna za Ziadne rusenie radiovych alebo televiznych frekvencii, spésobené pouzivanim inych ako
odporucanych vodicov a konektorov alebo spdsobené neopravnenymi zmenami &i Upravami tohto
zariadenia. Neopravnené zmeny alebo Upravy by mohli zrusit opravnenie uZivatela pouzivat zariadenie.

Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek
prijimané rusenie, vratane rusenia, ktoré moze spdsobovat neziaducu Cinnost.

Zodpovedna strana:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Kontakt na ziskanie informacii o zhode s FCC: fccinfo@us.ibm.com

Podmienky

Opravnenia na pouZzitie tychto publikacii sa poskytuju len pri dodrzani nasledujucich podmienok.

Pouzitelnost: Tieto podmienky rozsiruji podmienky pouZivania pre webovu lokalitu IBM.
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Osobné pouZitie: Tieto informacie mbZete reprodukovat pre svoje osobné, nekomeréné pouZitie za
podmienky zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia IBM ich
nemozete distribuovat, zobrazovat ani odvadzat prace z tychto informécii ani Ziadnej ich Casti.

Komeréné pouzitie: Tieto informacie mdzete reprodukovat, distribuovat a zobrazovat vyluéne vo vasej
spoloc¢nosti za podmienky zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného
povolenia IBM ich nemoZete distribuovat, zobrazovat ani odvadzat prace z tychto informacii ani Ziadnej
ich ¢asti mimo vasej spoloc¢nosti.

Prava: S vynimkou, ako je uvedené v tomto povoleni, na Ziadne publikacie, informacie, idaje, softvér
alebo iné tu obsiahnuté intelektualne vlastnictvo nemate ziadne opravnenia, licencie ani prava, vyjadrené
ani implikované.

IBM si vyhradzuje pravo odobrat tu uvedené opravnenia vzdy, podla vlastného uvazenia, ked pouzitie
tychto publikacii Skodi jeho zaujmom, alebo ak IBM prehlasi, Ze horeuvedené pokyny nie su striktne
dodrziavaneé.

Tieto informéacie nemo6Zete prevziat ani exportovat okrem pripadu, ak to dovoluju véetky aplikovatelné
zakony a regulacie, vratane véetkych zakonov a regulacii USA pre export.

IBM NERuéi ZA OBSAH TYCHTO PUBLIKACII. PUBLIKACIE SU POSKYTNUTE "TAK AKO SU" A BEZ
ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE NEOBMEDZENE)
IMPLIKOVANYCH ZARUK PREDAINOSTI, NEPOSKODENIA A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
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